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Politikai tanév kezdetén
...Ilyenkor gyűltünk össze elő

ször a komorfalu, ismeretlen félel
meket keltő iskolában. Ilyenkor csíp
te meg először a dér kicsi gyerek- 
lelkűnkben a vakáció drága örömei
nek frisszagu csokrát. A csengetyü, 
a Veni Sancte-ra hivó, mintha a gye
rekkor minden boldog öröme felett 
csendítette volna meg a lélekharan
got . . .

Vakáció után vagyunk megint, 
csak mintha kicsit túlságosan hosszú 
ideig tartott volna a kényszerpihe
nő s mintha ez a vakáció több fá
radtságot adott volna, mint pihenőt. 
Nagy diákoknak különös nyári szü
nete volt ez a hosszú tétlenség; a 
gyerekeink kinevetnének bennünket, 
ha tudnák; mi még a vakációban is 
elbuktunk. Ami eddig — nem történt, 
az volt a nagy gyerekek politikai 
vakációja, ami történt, az jószándé- 
ku — önképzőköri ünnepély volt 
csupán. Se Pestalozzink, se őrmes
ter-tanítónk; bekerültünk a nagy is
kolába s nekünk kell egymást taní
tanunk: a vaknak a világtalant s az 
írni-olvasni nem tudónak az analfa
bétát.
Egyszer-másszor már azt gondol

tuk: az elemibe járunk s megszerez
zük az elemi állampolgári jogokat. 
Amilyen volt a jogszerzés, olyan 
volt az iskolai végzettségünk is. Az 
élet Iskolájának elemijét még nem 
végeztük el, öreg pajtások. Olykor 
már azt hittük, hogy készen va
gyunk a középiskolával is. Készen is 
Voltunk, sokkal inkább készen, mint 
gondolhattuk. Az érettségin azon
ban megbuktunk. Mi csak elméleti 
ismereteket szereztünk, mi csak azt 
tudtuk: mi a jog és mi a kötelesség, 
mit rendel a törvény és mit paran
csol az alkotmány, mit tartalmaz a 
nemzetközi jog és mit diktál a köz
morál. Ezt mind tudtuk hibátlanul 
és könyv nélkül. Ám az élet megvál
tozott tanrendje nem ilyen tudást 
kívánt tölünk, hanem gyakorlati is

mereteket. Olyanok voltunk s vall
juk be, olyanok vagyunk, mint az 
orvos, aki legkitűnőbben tudja ke
zelni a Röngten-apparátust, de — 
kopogtatni nem tud. Mi is rosszul 
kopogtattunk és rosszul kopogta
tunk, — nem nyílik meg előttünk 
ajtó.
Vakáció és bukdácsolás volt eddig 

az életünk, nincs pótvizsga, amelyik 
felsőbb osztályra képesítene. Hol 
van még tőlünk az egyetem, a takti
kai tudományok egyeteme. Bennün
ket még akármelyik segédjegyző el 
tud buktatni a — a választói jogból, 
pedig arra kell felkészülve lennünk, 
hogy az összes politikai tudomá
nyok doktoraival is meg tudjunk 
mérkőzni. Mit érünk el a gyakorlati 
tudományok atyái között a mi elmé
leti képzettségünkkel? Mintha Lon
donban kellene élnünk és nem ango
lul tanulnánk, hanem a Eidsi-szige- 
getek bensziilötteinek anyanyelvén. 
Vagy megfordítva.

Végre annyit már beláthatunk, 
annyi kényszervakáció és ennyi bu
kás után, hogy szót kell fogadnunk 
a klasszikus tanácsnak s ne az isko
lának, de az életnek tanultunk. Az 
iskola azt tanítja: az erény megta
lálja jutalmát, a becsület a legna
gyobb kincs, a hiiség a legnagyobb 
erény, nem férfi az, aki nem szótar
tó — az élet pedig azt tanítja: legi- 
timacija, útlevél, iparjog, hivatal és 
az állampolgári megbízhatóság, 
mint tagilletmény.. Mindenki csak a

saját számlájára lehet becsületes; 
a politikában nem az egyéni tisztes
ség, nem a társas élet moráljának 
törvényei szabják meg a helyes cse
lekvés irányát.

Ha vigasztalni kellene magunkat, 
óh, találnánk mentséget. Mi előt
tünk is bezárták az iskola kapuit és 
egyik Pribicsevics után jött a má
sik — Pribicsevics: a program kü
lönbözött, de a cselekedet állandó 
maradt. Bennünket is Vcgyeleinez-

Románia véd- és dacszövetséget kötött 
-engyelországgal

A két állam telj es haderejével kölcsönösen tám ogatja egym ást 
támadás esetén  —  A szerződést bemutatják a N épszövetségnek

Ncwyorkbó] jelentik: A Newyork 
American genfi jelentés alapján azt 
a feltűnést keltő hirt közli, hogy

Románia és Lengyelország ka
tonai véd- és dacszövetséget 

kötöttek.
és Franciaország jóakarata támo
gatását biztosította az uj szövetség
gel szemben.

A szövetség megállapítja mind
azokat az eseteket, amelyekben 
Lengyelország és Románia egymás
nak kölcsönös segítséget nyújtanak.

S e o s f r a d b a n  m e g e l é g e d é s t  I k e l te t t
a  m a g y a r  k o r m á n y z ó  m o h á c s i  b e s z é d e
A  f é lh iv a t a lo s  V r e m e  v e z é r c ik k b e n  f o g la lk o z ik  H o r th y  M ik ló s  k i j e l e n t é s e i v e l  

„ A  m a g y a r  n e m z e t  a  v a ló s á g b a n  n e m  le g y ő z ö t t ,  h a n e m  győző**

A jó  s z o m s z é d i  v isz o n y  ó h a j t á s á b a n  n in e s  k ü lö n b s é g  J u g o s z lá v ia  
é s  M a g y a ro rs z á g  k ö z ö t t

A beogradi Vreme vezércikkben 
foglalkozik a magyar kormányzó 
mohácsi beszédével és idézi a ma- 
gyar-jugoszláv viszonyra vonatkozó 
nevezetes kitételt, amelyet a követ
kező kommentárral kisér:

— A magyar kormányzó beszédét 
egészen indokoltan úgy fogták fel, mint 
amaz óhaj kifejezését, hogy Magyar- 
országnak a mi államunkhoz való viszo
nyában változás álljon be, korrektebb és 

! barátságosabb viszony jöjjön létre. így 
I fogta ezt fel nemcsak a magyar sajtó 
nagy része, hanem az európai közvéle
mény egy jelentős része is. Ha a hangib 
lat valóban megfelel a szavaknak, akkor 
nekünk sincs okunk arra, hogy a ma
gyar államfő beszédének ezt a néhány 
mondatát másképen fogjuk fel. Annál is 
inkább, mert Horthy admirális beszéde

sem nem véletlen, sem nem Impro
vizáció

és mert okvetlenül fel kell tételezni, hogy 
egy állam feje

nem tehetett volna Ilyen jelentőség
teljes eNunciáclót előzetes mély 
megfontolás néftkiil és Magyaror
szág többi illetékes faktoraival való 

egyetértés nélkül.
— őszintén megváltjuk, hogy a ma

gyar államfő kijelentéseit megelégedéssel 
fogadtuk.

Nekünk, akik szlgoruan és követ
kezetesen a békés, valamint a jó 
és korrekt szomszédi viszony po
litikáját Követjük, jól esik, hogy

tek, közülünk is sokat átültettek 
más osztályba, jött az agrárreform 
s a nagybirtokos osztályt átültette 
a középbirtokos osztályba, csak a 
nincstelenek osztálya maradt válto
zatlanul népes. De akármilyen fáj
dalmasan nagy számban állna is 
rendelkezésünkre a mentő és eny
hítő körülmény, ilyen hosszú tétlen
ségre nincs mentség s nincs enyhítő 
körülmény arra, hogy még mindig 

l nem változtattunk politikai iskolá

Az egyezmény szerint
Románia teljes katonai ereiével 
támogatja Lengyelországot né
met vagy orosz támadás ese
tén és ugyanígy Lengyelország 
is Románia támogatására siet, 
ha Bulgária vagy Magyarország 

megtámadnák.
A román-lengyel katonai szövet

séget a két állam kormányai hir 
szerint már aláírták.

Géniből jelentik: Lengyelország 
és Románia közti titkos katonai szö

ilyen jóakaratot a másik oldalon is 
konstatálhatunk.

Amikor Magyarországról van szó, ne
künk ez annyival is kellemesebb, m«rt 
északi szomszédságunkban a bábom 
után jóidéig jelentékenyen máskép gon
dolkoztak és mert úgy vélték, hogy Ma
gyarország és a magyar nép jólfelfogott 
érdekei nincsenek összhangban az irán
tunk való jóviszony és jószomszédság 
politikájával. Budapest ilyen nézeteinek 
a következménye volt a kisantant meg
alakít ása, amelynek céljai eminensen pa- 
eifisztiktisak és amelynek akciója kizáró
lag a status quo biztosítására irányul.

— Magyarországnak temérdek oka van 
arra, hogy elégedett legyen a dolgok 
mostani rendszerével a kontinensen és 
hogy maga is kiálljon ennek védelme- 
zcsére.

Alagyarország csak formaileg tarto
zik a legyőzőitek csoportjába; lé
nyegében a magyar nemzet győző 

volt,
mert csak a nagy európai háború után 
jutott a maga teljesen önálló, független 
és tiszta nemzeti államához, amelynek 
keretébe sikerült befoglalnia az összes 
ethnikailag magyar származású eleme
ket. Amennyiben magyar elemek Ma
gyarország határain kívül maradtak, ez 
a más nemzetiségű elemekkel való ke
veredésnek és a magyarok tisztára Ide
gen vidékekre való korábbi letelepítésé
nek a következménye. Ilyen állapot mel
lett Magyarországnak teljes érdeke, hogy,

zottságunk — tantervén.
A Veni Cancte cscngctyiiszava

nemcsak a gyermekeinket hívja 
munkára, hanem bennünket, férfia
kat is. L'j tanéve kezdődik a politi
kának. Maradjunk ki végre az elmé
leti jog akadémiájából s iratkozzunk 
be a gyakorlati ismeretek inasisko
lájába. Uj tanév, uj munka kezdő
dik. Uj tömlőket az uj boroknak és 
uj iskolakönyveket, uj tani tóka t, uj 
leckéket az öreg magyar diákoknak.

vetség fűre nem keltett nagy megle
petést Genfben a Népszövetség de
legátusai között, mert a két állam 
között már júniusban katonai kon
venció jött létre. A szerződést, ame
lyet Lengyelország és Románia most 
kötött, defenzív természetűnek 
tartják- amely nem irányul Németor
szág, hanem inkább Oroszország el
len. Valószínű, hogy a szerződést még 
ebben az ülésszakban bemutatják 
becikkelyezés végett a Népszövet
ségnek.

szomszédaival jó viszonyt ápoljon.
— Ami bennünket illet, rni az északi 

szomszédunkkal való jóviszonyra irá. 
nyúló jóakaratunkat nem egyszer do
kumentáltuk.

Valahányszor a Népszövetségben a 
rni véleményünktől függött, hogy 
Alagyarországnak pénzügyi szaná
lása és gazdasági megújhodása te
kintetében kezére járjanak, ml tel
jes figyelmet tanúsítottunk tényle

ges érdekel iránt.
A közelmúltban lefolyt tárgyalások al

kalmával mi a konvenciók egész sorá* 
létesítettük, kereskedelmi és egyéb köl
csönös viszonyainkra vonatkozólag. To 
vübbi viszonyunk tekintetében a mi disz 
ponáltságunk semmiben sem különbözik 
a magyar állam fő óhajától. Csak arra 
van szükség, hogy északi szomszédunk 
részéről különféle helyzetekben teljes 
és tárgyi bizonyítékát adják a kölcsönös 
viszony reális megjavítására irányuló 
óhajnak. Ezt diktálja úgy az egyik, mini 
a másik nemzet érdeke. Csupán arról 
van szó, hogy ezt belássák és jól fogják 
fel.

Horthy admirális legutóbbi beszédé
ből kitűnik, bogy ezt északi szom
szédságunkban is kezdik belátni.
A Vreme vezércikkének jelentősé

gét az emeli, hogy ez a lap a külügy
minisztérium félhivatalosának szá
mit és igy a cikk figyelemreméltó 
visszhang a magyar államfő közele
dést jelentő szavaira.
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Az inzoivens
f  n  •  rfőispán

valósággal ki kellett emelni a gépből 
annyira ki volt merülve. Húsz perccel 

jegyzők Szuboticáról és ZagoraC később ért célhoz a Breguet/ XJX. a. 
szentai közjegyző, ezenkívül a szil- 74 számú gép, amelyet Jaklics Bogumir

A z állam végrehajtást vez&t a 
cetinjei főispán ellen, mert nem 
tud elszámolni a montenegr i 

ínségeseknek, eladott kukorica
árával •

Cetinjéből jelentik: A cetinjei tör
vényszékhez a napokban megkeresés 
érkezett Beogradból a legfőbb állami 
számvevőszéktől, hogy biróságilag 
tiltsák le Gyakovics Jóváírnak, a ze- 
tai kerület főb 'iának fele fizetését 
és foglalják le ancien ingóságát az 
állam követelésére. A bíróság a meg
keresés értelmében elrendelte a fő
ispán ingóságainak lefoglalását és le
tiltotta a fizetésének felét.

K l államkincstár 104.029 dinár és 
50 para tőke, továbbá 4395 dinár ka
mat és költségek iránt támasztott 
követelést Gyakovics főispán ellen, 
mert a montenegrói ínséges népnek 
eladott negyven vagon tengeri árá
ból 104.029.50 dinárral nem számolt 
el. A hiányt ez év tavaszán állapítot
ta meg á legfőbb számvevőszék ki
küldött biztosa, aki felszólította a fő
ispánt, hogy a hiányzó összeget 
azonnal térítse meg. Mintán Gyako
vics főispán a felszólításnak mind
eddig nem tett eleget, most bírói 
utón hajtják be rajta az állam köve
telését.

Ez az esemény az egész monte
negrói közvéleményben nagy szen
zációt keltett. Már hosszú idő óta 
suttogtak Cetinjében arról, hogy a 
főispán százezer dinár állami pénz
ből Dozsies püspök részére automo
bilt vásárolt felsőbb jóváhagyás nél
kül. Az ügyet az állami számvevő- 
szék a legnagyobb titokban kezelte 
és csak most derült ki, a bíróság el
járásából, hogy Gyakovics főispánt 
az állam anyagilag felelőssé teszi 
azért a hiányért, amely a kedvezmé
nyes áron és. hadikárpótlási kötvé
nyek szelvényeiéU. “égés?,.tarto-, 
Hiányban elárusított küfcori'cá felszá
molásában "mutatkozott, . ,

Jogászkongresszus előtt
A Ijuhjanai jorászkongrssszus fogla'- 
kozik a polgári házasság és az állam

polgárság kérdésével
Az országos jogászkongresszust ! !n?K,f A vyramy zsűrije, amelynek tag

— mint ismeretes — ezidén Ljublja
nában tartják meg szeptember 8-ika
és 12-ike között. A kongresszus tár- , . .
gyalusai iránt az egész ország jo - ,craR ornagv’ l lesakar József százados
gászközönsége körében élénk érdek
lődés nyilvánul.

A kongresszus napirendién szerep-: l ' :iSÍ’K:1, 
lő kérdések közül három iránt nyíl- 1 Az egyes számot Sebalin Szergijeszá- ,
vántil különös érdeklődés Még pedig zados luizta, aki ezévi május 14-én zu-i ' irc * ran.vo ínhadnagy jelentkeztek. El- a l,3 a s '"Ó  jiiŐraócnatkozó törvŐ ban. le sípével. de már teljese., r e n d b e - Barkas Pavaó tóhadnanr szállt 
nyes intézkedésekkel kapcsolatban a I '"d  a versenyre benevezett. A sors'- . W i-s i k t o i i  le Kinn meter magasságból.
kötelező polgári házasság kérdése, húzás sorrendje szerint Pajevics Drago-

l.vub főhadnagy. Vidale Oszkár föbnd
_____  nagy, Jaklics Bogumir őrmesterpilóta, ,

Á szuboticai Jogászegylet több I B-tjdák Leonid főhadnagy, Markicsevics v'es Antim főhadnagy, aki 2000 méter ülésen foglalkozott ezekkel a kérdé- Jankó százados, Navratll Mlroszláv őr-1 magasságban ugrott kf. 
sekkel és pontosan megállapította ! nagy, Nezsmaoh Ágost örmesterpilóta.

a valorizáció problémája és a Áöa- 
jegyzöi kérdés.

azokat az irányelveket, amelyeket i Kovák Jerolim főhadnagy, Tudor Adolf a .,lclve^ ; / ' inii.kor M r d  tizedes
ezekben elfoglal és amelyeket a szu- főhadnagy, Njegován Jenő főhadnagy cs 1 ™AA 2 *
boticai jogászegylet tagjai az orszá- j utolsónak Gradisnik Ferde kapitány Rö
gös nagygyűlésen felszólalásaikban vetkezett, 
képviselni fognak.

Mind a három kérdésben nagy vi
ták varhatók. A kötelező polgári ha-i ben startoltak az eldöntött sorrend sze> 
zasság kérdésének előadója a ljub- - rint a versenyre benevezett pilóták. Két
Ijanai kongresszuson Kus’cly Rado-' órával az első repülőgép elindítása után 
mir dr. ljubljanai egyetemi tanár, a i Vidale Oszkár főhadnagy repülőgépével
valorizáció kérdésének előadója 
Pajnics Eduard, a ljubljanai felebb- 
viteli bíróság tagja és a köxjegy-.öi 
kérdés referense (irasií s Iván ksz.- 
g órányi k i \ z j c gy r ő.

A három említett kérdésen kívül 
szerepel még a nagygyűlé s tár:, ya-
lásí programján a büntetőjog és per.-í lőgép megérkezéséről szóló telcfonjelen- h°gyha Szkopijében és Zagrcbben eg.\-
rendtartás, amelynek előadója 'sllo- 
vles József dr. zagrebi egyetemi ta
nár, az állami közigazgatás és a 
pénzügyi jog. amelynek referense 
Kjimanndi Koszta dr. < yeten i in
nár, Beograd város póivá’mestere az ország határait, a repülőtéren a Kg 
és az úllatripob ársás kei ’ , . a ’ • tvu abt' lm tigynkorlatok és el
melynek előadója Poiics \  ladiszláv , ernyő-ugrások kérdtek beírni; •;á .
dr. zagrebi egyetemi tanár#

Szuboticáról és a szuboticai ke-
riileti törvényszék területéről mint- frli.aűmovics Rudi ( J . 7 ' ‘c 
egy hatvanan készülnek a ljubljanai jegyzők Szuboticai<> £ .
országos nagygyűlésre, köztük Pűv- s /ontai közjegyző, e : 
lovics István törvényszéki elnök, bo icai ügyvéd kar számos tag a, 
György ev/es Jován, Taszics Alek- valamint a szentai es topolai ugyve- 
szander, Diainant Ernest dr., (íavries dek közül többen.
Milán törvényszéki bírák, Vaszilje- A nagygyűlés s^ubotcu 1 ? . ^ ’ 
vies Ljuba dr., a szuboticai állam -! voi kedden a délutáni 3 oia 50 perc
ügyészség vezetője, Narilitii lirvoje kor induló gyorsvonattal utaznak e 
dr. vizsgálóbíró, £tos/d Ivó dr. já rás-1 Pazován és Zagrebon at.

Dr&gíovics WaSi8tannal59a  r a d ik á l i s  pá.r& yezdS 
r é r ő l  t e t t  '*j>yilaíkozatoi át.llswk a  p o l i t ik a i

é r d e k lő d é s  k ö z é p p o n t tjab iiin
Beogradból jelentik: A politikai 

köröket a legélénkebben foglalkoz
tatják azok a bizalmas tanácskozá
sok, amelyek a radikális párton belül 
folynak a belső ellentétek likvidálá
sára. Különösen nagy figyelmet kelt
Pastes híveinek megélénkült tevé
kenysége Dragovies Milutin és Bo- 
bics Milos, akik tudvalevőleg néhány 
nappal ezelőtt érkeztek vissza Mon- 
tecarlóból, egész sor nyilatkozatot 
tettek a lapokban Pastes állapotáról 
és szándékairól. Ezeket a nyilatkoza
tokat különbözőképpen kommentál
ják. Feltűnő, hogy Pastes ezekben a 
nyilatkozatokban erősen hangsulyoz-
za a népakarat tiszteletben tartását \ politikára. A hivatalokban szünetelt 
és a népjogok védelmét anélkül, j a munka és a miniszterek közül csak 
hogy megjelölné, hogy a népjogokat: Uznnovics miniszterelnök tartózko- 
kikkel szemben akarja megvédeni, dott hivatalában. Csöndes a parla- 
Az ellenzék szerint Pasicsnak ez a ment is. A bizottságok nem dolgoz-
kitétele radikálispártbeli ellenfeleire 
vonatkozik. Ehhez képest az ellen
zék azt várja, hogy a radikális párt
ban nagy leszámolás fog történni, 
amiből természetesen az ellenzéki 
pártok húznának hasznot. A demo
kraták nem titkolják, hogy politikai 
számításukat a radikális pártban fo
lyó belső küzdelem kimenetelétől te
tszik függővé. Egy vezető demokratá

K é l  ára alatt Noviszadról Szkopjéba
Rendben fo lyt le a noviszadi repiildversemj

Noviszadról jelentik: A noviszadi re- 
pülöparancsnokság első országos katonai 
gyorsrepülőversenyét hétfőn tartották

jai Jugovics Jován alezredes, a repiilö-
tér parancsnoka, Glislcs Györgye és Pet- I novics Milán és Knapp Alajos pilóta- 
rovies Zsivorád alezredes, Toinies Mio- j őrmesterek. Valamennyien a legvakme- 

rtibb mutatványokat produkálták.
A repülőnap főattrakciója az ejtőernyő 

ugrás volt, amelyhez Burkus Pavao és 
Simunovics Antal főhadnagyok, Dolan- 
szki Dragutin, Egárd Ferenc tizedes és

és Petrovics Péter főhadnagy voltak, 
reggel négy órakor ejtette meg a sor-

Pont öt órakor indult el Sebalin Szer
vije kapitány és 15—15 perces időközök-

a petrovaradtni repülősök labdarugó
mérkőzése következett. Ezt a szokolisták í

íz . . . . .  . . .  . \ mintájára bemutatott szabadgyakorlatokts Kragujevac környéken más útirányt ... . . .. . követtek.
visszaérkezett, mert '.évesen tájékozódott

vett. Amikor tévedését észrevette, már 
annyi időt vesztett, hogy a versenyen 
eredményesen úgysem szerepelhetett 
volna.

Nyolc óra felé jött meg az első repii-

tés. amely azt a szenzációs hírt hozta, 
hogy Bajdák Leonid főhadnagy pont 
két óra alatt repülte be a Noviszad 
Szkoplje közötti távot.

Azalatt nűg a versenyzők körülrepülték

lyfiitíftjWyüléses \auas^cpcii a niaijMS- AWv̂ íigj clotiszt léptek ki. Cscncsícsct I kút citcidtíl qz üüycszscgnek.

boticai ügyvédi kar számos tag ja ,. pilótaörmester vezetett és amelynek 
valamint a szentai és topolai ügyvé- ! megiigyelötisztje Jungics

párti politikus a Politikd-bwn megje
lent nyilatkozatában annak a vélemé
nyének ad kifejezést, hogy Basics 
egészségi állapota nem olyan, hogy 
a pártvezér aktive résztvehetne a 
politikai életben.

Maguk a radikálisok sem csinálnak 
titkot abból, hogy a pártban megráz
kódtatások mehetnek végbe, de bíz
nak a párt életerejében és kizártnak 
tartanak olyan politikai helyzetet, a 
melyben a radikálisok vezető szere
pet ne játszanának.

Egyébként a trónörökös születés
napja alkalmából rendezett állami 
ünnepségek csendet parancsoltak a

ink s a pártklubokban sem igen volt 
élet. A radikális párt képviselői klub
iában bent járt Pasics néhány hive, 
körülvették Dragovicsot, aki újabb 
részleteket mondott el Pasics-csal 
való tárgyalásairól és a pártvezér 
üzeneteit adta át az egyes képvise
lőknek. A kánikulai meleg miatt 
azonban a radikális klub is hamar ki
ürült.

ha emelkedtek Űrnek Oszkár kapitány, 
Rupcsics Dragutin főhadnagy, Turko Er
nő pilóta és Strizsevszki Szergcj orosz 
repülő, továbbá Gourdon-Lesscur gépe
ken Drágicsevics Iván hadnagy, Bjelá-

Másodperceken belül kinyilt az ejtőernyő 
és Burkus Pavao biztos mozdulatokkal 
ereszkedett lefelé. A következő Sinutno-

Velőtrázó kiáltások reszketették meg

pilóta 2000 méter magasságban kiugrott
a gépből cs az ejtőernyő nem nyílott
ki. A pilóta mintegy 200—300 métert
zuhant lefelé. Végre Egárd Ferencnek •
sikerült az ejtőernyőt kinyitnia és az-
gin már baj nélkül ért le a földre, ahol , tU. U\UL 1
lelkesen fo«ad,ák. Utána 20--30 eép ke- f s Aposztolovics Ivan rendőröknek,
, ingei, a levegőben, maid a noviszadi és az .." g !! gazdálkodó veresse

Délután három órára várták az első 
gép megérkezését, mert a számítások 
szerint az 1370 kilométeres távot kilenc 
óra aiatt kellett a gépnek megtenniük,

egy órát pihennek.
Pont három órakor fel is tűnt a lát-

hatá on az chő gép. mire a k tonaság 
kordont vont, a katonazene pedig meg- 
1 zi lált. Az első gép a Breguet XiX. A.

több kört leírva szállott le a repii- 
'■"'érin és ;• g iö ől Fb-jdák f e mi I iő- 
n.'.nauv és csencsics Pa\le százados

Dragoszlyv
hadnagy volt. Harmadiknak a Breguei 
XIX. A. 94 számú gép volt, amelyen 
Martisevics Jankó kapitány és Nikiüu 
Viktor pilótatizedes ültek. A negyedik 

(gép Breguet XIX. A. 92 számú volt Nc- 
govan Jenő főhadnaggyal és Pozdano- 
vics Dragutin kapitánnyal. Az ötödik 
gép Breguet XIX. A. 88 .szánni Néz- 
mali Ágoston őrmesterrel és Miseries 
Miloje iöhadnaggyal. Hatodiknak Seba- 
l;n kapitány és Kosztics főhadnagy 
Breguet XIX. A. 93 számú gépe ért be.

Pudor Adolf főhadnagy és Hűitek 
Ottó főhadnagy Szkopljcn feladták a ver
senyt, mert gépüket deífektus érte. Pa- 
jevies főhadnagyot és Matejies tartalé
kos kapitányt pedig Zagrcbben szeren
csétlenség érte. Amikor ugyanis gépük
kel le akartak szállni, kissé meredek 
irányban érlek le és befordultak egy 
árokba. A gép derékban kettétört, a 
bennülő pilóták hatalmas ívben kirepül
tek, de csak kisebb sérüléseket szen
vedtek. Navradil őrnagynak Zagreb 
melleit szintén le kellett szállnia, mert 
gépe defíekttist kapott.

A verseny résztvevőit elsőnek Jugo- 
vics alezredes üdvözölte, majd a király 
nevében Gyokics Gyúró tábornok, a 
hadügyminiszter nevében Nédics Iván 
tábornok és a repülőparancsnokság ne
vében Sztanojlovics Nikola főparancs
nok mondottak beszédeket.

Az elsőnek beért Csencsics kapitány 
a Bácsmcgyei Napló munkatársának el
mondta, hogy kétszáz kilométeres átla
gos sebességgel haladtak óránkint Beo
grad és Szkoplje között nagy ködben 
repültek, Szkoplje—Zagreb közt viszont 
nagyon veszélyes volt az ut, mert a 
nagy hegyek miatt sehol sincs azon a 
vidéken olyan hely, ahol le lehetne 
szállni szükség eseten.

Csencsics kapitány egy évvel ezelőtt 
Hcnrich Alárió főhadnaggyal lezuhant 
és akkor nagyon súlyos sérüléseket 
szenvedett, úgyhogy egy éven át volt 
kórházban. Néhány nappal ezelőtt hagy
ta el a kórházat, csak azért, hogy részt 
vehessen ezeken a versenyeken.

Mayor József

Halálos vallatás
L etartózta tták  a kovini rendőr- 
biztost és két rendőrt, akik egy 
öreg gazdálkodót agyonvertek
Belacrkváról jelentik: A belacrk- 

vai ügyészség szombaton letartóz
tatta és az ügyészség fogházába 
szállj tóttá Panin Vászó kovini rend-
• árbiztost, továbbá Aposztolovics 
Iván és Tolman Ferenc kovini köz
rendőröket, akiket hivatalos hata
lommal való visszaélés és halált 
okozó súlyos testi sértéssel vádol
nak.

A rendőrség a mólt héten előállí
totta Kigyin Szvetozár hetvenéves 
kovini gazdálkodót, akit Jámbor Si
mon azzal vádolt meg, hogy leánya 
ellen erkölcstelen merényletet köve
tett el. A rendőrségi kihallgatáson 
Kigyin tagadta a vádat. A kihallga
tást végző Pánin Vászó rendőrbiztos 
erre megparancsolta Tolman Ferenc

kényszerítsék vallomástétclrc. A két 
rendőr nekiesett a szerencsétlen 
embernek, veresre verték és amikor 
ezek után sem tett beismerő vallo
mást, kidobták az uccára, ahonnan a 
járókelők szedték fel és szállították 
haza. Az öreg ember elbeszélte kör
nyezetének a történteket, majd pár 
órai szenvedés után meghalt. K/. or
vosi vizsgálat megállapította, hogy 
az öregember belső elvérzés követ
keztében halt meg.

Az esetről nyomban értesült dr. 
Vnkovies belacrkvai főszolgabíró, 
maga elé idézte a rendőröket, akik 
beismerték, bogy a rendőrinztos pa
rancsára title Lék az agg gazdál
kodót. A föszolgabiró mind a hármu-
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kisebbségi élet
A zsidó tanulók Iskoláztatása ügyé

ben Ismét csalódás érte az erdélyi ma
gyarságot. A jelenlegi kormány tovább 
folytatja a liberálisok iskolapolitikáját, 
amely szerint a magyar anyanyelvű 
és kultúrájú zsidó tanulók nem tanulhat
nak anyanyelvükön. Egy romániai új
ságíró felkereste Noe Dumitrescut, a 
magániskolák vezérigazgatóját, akihez 
kérdést intézett ebben az ügyben, mely
nél Pteancu is jeeln volt, Noe Dumitrescu 
a következőket jelentette ki:

— Zsidó gyermekek nem járhatnak 
magyarnyelvű iskolákba. Nem tartom 
Reresztülvihetőnck Pteancu felügyelőnek 
azt a tanácsát sem, hogy a szülők kér
vénnyel forduljanak a minisztériumhoz. 
Nincs és nem áll fenn semmilyen intéz
kedés, amely ezt lehetővé tenné. Ha az 
egyes iskolafelügyelők ebben a kérdés
ben hozzám fordulnak, azt fogom vála
szolni, hogy járjanak el a törvény értel
mében, amelynek intézkedései egyedül 
irányadók.

Megemlítette az újságíró, hogy a köz- 
oktatásügyi minisztériumban Petrovici 
miniszter elnöklete alatt az iskolafel- 
ügyelők értekezletet tartottak, amelyen 
az iskolaév megnyitásával kapcsolatosan 
felmerült és megbeszélés tárgyát képező 
kérdések között ez a probléma is szere
pelt. Milyen határozatot hozott ez az ér
tekezlet — kérdeztük.

— Erre a kérdésre nem felelhetek — 
válaszolta Dumitrescu vezérigazgató.

Hasonlóképpen kitért a válaszadás elöl 
Pteancu is.

Az újságíró ezután Petrovici közokta
tásügyi miniszterhez akart fordulni, aki 
azonban nincs hivatalában.

Petrovici miniszter egyhónapi szabad
ságra készül, amelyet külföldön fog el
tölteni, helyettese Goldis kultuszminisz
ter lesz.

*
Kiskölesd szatmármegyel községből 

a múlt héten ötventagu küldöttség tisztel
gett Barbul Illés dr. prefektus előtt. A 
küldöttség egyszerű falusi emberekből 
állott, akik panaszt tettek Culcean Gusz
táv bíró és Mermelstein Lipót jegyző 
ellen, akiknek visszaéléseit a jámbor fa
lusiak nem tudták tovább összedugott 
kezekkel nézni. Előadták, hogy a két 
községi elöljáró kezén eltűnt az állami 
iskola építkezéséből visszamaraddt fa
anyag, lebontották a községi hullaházat 
és annak anyagát saját céljaikra hasz
nálták fel. Végül pedig a rekvirált búza 
árával a községtanácsnak nem számol
tak el.

Barbul prefektus nyomban vizsgálatot 
rendelt el, hogy a küldöttség panaszai
nak valódiságáról meggyőződjön és ez
zel párhuzamosan a Satumare cimü ro
mán lapban közölt ügyért a bepanaszolt 
biró most cikkben támadja a panaszko- 
dókat. Ártatlannak vallja magát és poli
tikai hajsza áldozatának, mert a község 
magyar lakossága soraiból kerültek ki a 
panasztevők.

*
Szentképeket kell vásárol0! minden 

romániai községi elöljáróságnak. Az er
re vonatkozó rendeletet Goga miniszter 
helyett N. G. Nusicescu irta alá és a ren
delettel egyidejűleg küldtek is az erdé
lyi községeknek utánvéttel egy ezüstö- 
zött keretbe foglalt »vallásos jelképet® 
potom 624 leiért. Romániában 8879 köz
ségi elöljáróság van és Simion Popescu

Géniből jelentik: A Népszövetség 
közgyűlésének megnyitása előtt va
sárnap egyházi ünnepséget tartot
tak a történelmi nevezetességű Szent 
Péter-székesegyházban. Minden nép- 
szövetségi ülésszakot ilyen egyházi 
ünnepség vezet be most már évek 
óta. Az ünnepi misét az upsalai püs
pök mutatta be, aki nagyobb beszé
det mondott a népszövetségi eszmé
ről. Az igazság szavával kell meg- 
teliteni a Népszövetség szervezetét 
— mondotta — mert anélkül nem 
felel meg magas hivatásának. Nem 
részvénytársaság ez az intézmény, 
hogy azok. akik benne ülnek vagy

..... ~  .......................  akik be akarnak lépni, csak a ma-
lelkész, aki a szentképek szétküldésének guk becsvágyára vannak tekintettel.
zseniális ötletét kitalálta és akire a kép
küldést bízták több, mint hat millió leit 
keres ezen a vallásos szellemű rendele
tén.

*
A íöldblrtokreform igazságos végre

hajtása érdekében a csehszlovákiai ma
gvar nemzeti párti képviselők törvényja- 
ditottak. Koczor Gyula és társai ma
gyar nézeti párti képviselők törvényja
vaslatot terjesztettek he a képviselőház 
elé, amellyel az 1920 január 30-án kelt 
81. számú földosztási törvényt kívánjak 
kiegészíteni azzal, hogy a német-ma
gyar vagy lengyel kisebbség által lakott 
területeken az összes felosztásra kerülő 
föld az illető község, illetve járás föld- 
inivcseinek a legutóbbi népszámlálásnál 
megállapított nemzetiségi számaránya 
alapján osziatik ki. Egy község, illetve 
iárás területén minden nemzetiség tehát 
akár örökáron, akár bérlet alakjában 

nlv uigrJékheu részesülhet n fd-

bácsmegyei napló
osztásra kerülő földben, amennyi szám
aránya alapján az összes felosztandó 
földekből százalékszerüen megilleti. A 
bérbeadott föld a bérlőnek vagy a föld
bérlő egyesüléseknek, amennyiben a bér
leti feltételeknek megfelelnek, fel nem 
mondhatok. A bérlettől visszalépők föld
jei azonos nemzetiségű bérlőknek adan
dók bérbe, vagy adhatók el örökáron. A

UJ n y o m o z á s  in d u l
m e g g y i l k o l á s a  ü g y é b e n  
k ia d tá k  a z  ü g y é s z s é g n e k

Budapestről jelentik: A Tisza-gyil- 
kosság ügyében hétfőn váratlan és 
jelentősnek látszó fordulat történt. A 
Tisza-iigy iratait, amelyek eddig az 
igazságügy minisztériumban voltak, 
leküldték az ügyészséghez, ahol az 
aktát dr. Sztrache Gusztáv ügyész
ségi elnök dr. Borongó Imre ügyész- ki a nyilvánosságra.

M a s s a r y k
„ A  t ó t  r a b s z o lg á k b ó l  m é g  n e m  l e h e t e t t  s z a b a d  

e m b e r e k e t  n e v e ln i* 6
Prágából jelentik: Tapolcsányban, 

ahol Masaryk csehszlovák köztársa
sági elnök tartózkodik, vasárnap a 
csehszlovák légió és a ruska-kraj- 
nai légió közgyűlést tartott és a 
közgyűlés után a légionáriusok hó
dolatukat fejezték ki Masaryk előtt. 
Masaryk a légionisták* előtt tőle 
szokatlanul éles hangú beszédet 
mondott, amelynek éle egyaránt vo
natkozik a cseh belpolitika irányi
tói és a régi magyar rezsim ellen.

Masaryk a következőket mon
dotta :

— Ma bizonyos nyugtalanság 
uralkodik Prágában. Ez azonban 
nem téveszt meg engem és titeket 
se tévesszen meg. Továbbra is úgy 
fogunk haladni, ahogy eddig halad
tunk. Nekem az a meggyőződésem, 
hogy minden úgy történik, ahogy

Nincsics jugoszláv külügyminiszter 
lett a népszövetségi közgyűlés elnöke
Benes megnyitó beszédében részletesen foglal hozott a lesze
relés kérdésével és Németország belépésének jelentőségével

A Népszövetség sokkal fenköltebb 
intézmény ennél.

Az egyházi ünnepség után Cham
berlain tanácskozott Briand francia 
külügyminiszterrel és Motta svájci 
szövetségi tanácsossal Spanyolor-i 
szag magatartásának kérdéséről.

Még nincs tisztázva. hogy Spa
nyolországot kívánsága ellené
re bevál«g‘zHák-c a Népszövet

ségi Tanácsba.
N Népszövetség ah,ns'"»1v'1vai.j vrej inéuyéve,, a mosszuli kérdéssel.

ugyanis nem intézkednek világosan ' ........................
arra nézve, hogv be lehet-e válasz
tani a tanácsba olyan államot, a 
mely nem képviselteti magát a köz
gyűlésen.

A Népszövetség nyolcadik rendes 
közgyűlése hétfőn dé’c'ött tizenegy 
órakor kezdődött. Mikor a népszö
vetségi delegátusok beléptek a tc-
-nn iJv*  e ln ö k i  c u iü 'v íh iv t i i )  m á r

földhivatal köteles az elhatározott föld
osztást az igénylők nevének, lakhelyé
nek és az odaítélt föld kiterjedésének 
megjelölésével az érdekelt községekben 
megfelelő és 14 napon át kifüggesztendő 
hirdetmény utján közhírré tenni. A föld
hivatalnak földosztási határozatai ellen 
a legfelsőbb közigazgatási biróságlioz 
van panasznak helye.

nek osztotta ki, aki megkezdte az 
iratok tanulmányozását.

Dr. Cöldvdry Béla, Gartner ’Mar
cell védője délelőtt felkereste dr. 
Sztrache Gusztávot, akivel hosszú 
tanácskozást folytatott. A tanácsko
zás anyagáról semmi sem szivárgott

mi kívántuk s nem térit el utunktól 
senki és semmi.

— Testvérek! Nyolc év alatt nem 
tudtunk rabszolgákból szabad pol
gárokat nevelni, pedig ez a mi fel
adatunk. Tót földön mi rabszolgák 
voltunk. Tudom, hogy ez éles szó, 
de ezzel jelzem a dolog lényegét. 
Itt a Tótföldön népünk rabszolga 
életet élt és már haldokolt. Váro
saink nem voltak szláv városok, 
tartományaink nem voltak szláv 
tartományok. Ma szabadok és füg
getlenek vagyunk és a szabadság 
és függetlenség kell, hogy, minden 
polgár programja legyen és ennek 
megerősítése és állandóvá tétele le
gyen a mi feladatunk. Közös erő
vel,.közös célra szabadon és függet
lenül kell sorakozni eszméink dia
daláért.

í(
c

helyet foglalt Benes csehszlovák 
külügyminiszter, aki mint a népszö
vetségi tanács ezidei elnöke meg
nyitja a közgyűlést. Néhány szóval 
üdvözli a megjelenteket, majd pa
pírlapot vesz elő és arról olvassa 
terjedelmes megnyitó beszédét. Fel
sorolja az elmúlt év világpolitikai 
eseményeit és hangsúlyozza, hogy

a mostani ülésszaknak a világ
politikában nagy jelentősége 

van.
Nem akar dicshimnuszokat zengeni, 
sem hivatalos helyről optiniisztikus 
képet festeni, azonban megállapítha
tó, hogy a Népszövetség nagyban 
hozzájárult a világbéke fentarfásá
hoz. Bár ezen a téren még nagy ne
hézségeket kell leküzdeni, a pesszi
mizmus és a szkepszis mégsem jogo
sult. mert ezzel nem lehet eredmé
nyeket elérni. Foglalkozik a Népszö
vetség jelentésében felvetett kérdé
sekkel. különösen Magyarország és 
Ausztria pénzügyi szanálásával, a 
gazdasági v i I á g k o n í e r e n e i a e l ö k é s z i - 
ősével, a görög-bolgár konflik^s 
intézésével, a nemzetek és szellemi 

együttműködés megteremtésére ki
küldött bizottság munkájának eddigi

Nagy érdeméül tudja be a Nép- 
szövetségnek a görög-bolgár 

konfliktus gyors eMmitását, 
amely nem tart ■zott u"';m  szorosan 
a Népszövctsé feladatai közé. de 
a. t a reményt nyii.it.ia, hogy hasonló 
esetekben az érdekelt nemzetek és a 
Népszövetség B a lie'ycet magasla
tára emelkedik és a konfliktusoknak 
élét veszi.

3. oldal.

Áttér ezután a leszerelés problé
májára, amelynek ő az előadója a 
Népszövetségben. Emelt hangon eze
ket mondja:

— A Népszövetség feladata, hogy 
kiengesztelje azokat a népeket, ame
lyek a világháborút megvívták.

Ha sikerül a leszerelés problé
máját valóra váltani, hosszú 

Időre béke lesz a földön.
A leszerelés felé nagy előrehaladás 
a locarnói egyezmény, amelyet nem 
is a Népszövetség teremtett, hanem 
a Népszövetség eszméinek térfogla
lása hozott létre.

A világ valamennyi állama jó 
utón halad a kötelező döntőbí

róság elvének elismerésére.
Ha még nem is értek el teljes ered
ményt, de kétségtelen, hogy a közel
jövő biztosítani fogja a nem
zetközi konfliktusok bírói döntéssel 
való békés elintézését. A Népszövet
ség mostani ülésszakának jelentős 
eseménye, hogy most veszik fel Né
metországot a Népszövetségbe.

Németország nélkül a Nemze
tek Szövetsége nem teljes és a 
német birodalom belépésével a 
locarnói egyezmény megvaló

síthatóvá válik.
Sajnálatos, hogy Németország feb
ruár 11-iki felvételi kérelmét csak 
most lehet elintézni, azonban annál 
nagyobb lelkesedéssel fogják üdvö
zölni Németországot a Nemzetek 
Szövetségének tagjai között.

Benes beszédét nagy tetszés fo
gadta.

A Népszövetség délutáni ülésén 
Agueroz (Kuba) az igazoló bizottság 
jelentését terjesztette elő. A közgyű
lésre hét népszövetségi tagállam: 
Argentina, Bolivia, Brazília, Kosta- 
rika, Honduras, Peru és Spanyolor
szág nem küldött delegátust. A többi 
delegátus megbízólevelét rendben- 
lévőnek találták.

Az igazoló bizottság jelentése után 
az elnökválasztást ejtették meg. 
összesen 48 szavazatot adtak be,

ebből negyvenkettő Nincsics
Momcsillóra, az S. H. S. áílam 

külügyminiszterére esett 
akit a NépMKövefségi közgyűlés meg
választott elnökéül üdvözölt Benes.

Nincsics a delegátusok lelkes él
jenzése közben foglalta el az elnöki 
széket s jelentette ki, hogy a meg
választást elfogadja.

Nincsics megválasztásának hire az 
esti órákban jutott el Beogradba, 
ahol mint az S. H. S. állam tekinté
lyének elismerését, politikai körök 
nagy örömmel fogadták.

A Nemzetek Szövetségének ezévi 
ülésszaka legfeljebb három hétig tart 
és valószínűleg szeptember 25-én 
tartják meg a záróülést.

bajmoki rejtély
Hogy kerültek a meggyi költ sze
gényházi öregember k e g y se re i  

Gruics rendőr lakásár' 7
A bajmoki szegényházi gyilkosság 

ügyében a napokban érdekes fordulat 
történt. Annak a háznak udvarán ugyanis, 
ahol Grujics Mirkó rendőr lakott, Veréb 
György szabósegéd megtalálta a meg
gyilkolt Szakács János szegényházi 
ápolt holmiját: egy nikkel keresztet, egy 
skapulárét és egy rózsafüzért.

Veréb az ügyészségen előadta, hogy 
a félreeső helyen két deszka között a 
nyilasban egy fénylő tárgyat vett észre. 
Odahívta Vujevics Márkot, Vujevics Már- 
kónét, akiknek jelenlétében felemelte az 
elrejtett tárgyakat. Ennek alapján meg
erősödött a vizsgáló hatóságoknak az a 
gyanúja, hogy a meggyilkoltat a gyil
kosság elkövetése után kirabolták.

Grujics Mirkó vádlott családja hétfőn 
felkeresett egy szuboticai ügyvédet, aki
vel közölték, hogy a kereszt, amit a meg
gyilkolt Szakács János állandóan a nya
kán hordott, a boncolás alkalmával is 
rajta volt. A család ezt az állítását a 

. boncoló-orvossal és még két tanúval bi
zonyítani tudja. A család azt hiszi, hogy 
a talált tárgyakat valaki odacsempészte 
ahol azt Ve éh megtalálta. Grilics védője 

i súlyos beadványban fogja kérni a vizs- 
' gálóbirót. '” £• " i körülményre vo
r.atkozóla.g a Gj.lentett három tanútI

I h a l lg a s s á k  ki.



4. o ld BÁCSM EG YEI N A PLÓ

Büntető
feljelentést tesz

vádiéi ellen a szántai agrárszövet
kezet volt igazgatója

Megindultak a békéltető tárgyalások 
a Zajecnicábsn

Szentéről jelentik: A szentai agrár- 
zajednicában — mint a fíácsmegyei Napló 
már közölte — hónapok óta elkeseredett 
harc folyt a régi és az uj vezetőség kö
zött. A vádaskodások miatt a régi veze
tőség néhány tagja lemondott, a többieket 
pedig a pár hét előtt megtartott rendkí
vüli közgyűlés felfüggesztette. A meg
indított vizsgálat során a vizsgálattal 
megbízott Clavin Marin noviszadi igaz
gató és dr. Hadzsi Koszta jogtanácsos 
a vádak túlnyomó részét alaptalan túl
zásoknak találta.

Riisswurm Oszkár, a zajednica volt 
ügyvezető igazgatója az ellene felhozott 
vádakra vonatkozólag a fíácsmegyei 
Napló szentai munkatársa előtt kijelen
tette, hogy a zajednicának csak huszon
öt és nem száznegyven hold föld van 
birtokában, az épületanyagot mindeddig 
még nem kapta meg a zajednica, mert 
az agrárreformminiszter nem bocsájtotta 
rendelkezésére a hitelezett anyagokat. 
Az elnökség tagjai csak fontos ügyben 
utaztak az évek óta jóváhagyott napidi
jak felszámítása mellett és az elnök sok
szor saját zsebéből fedezte az útiköltsé
get. A zajednica nem áll a tönk szélén 
— mint a gyűléseken hangoztatták. Az ; 
egyesület négyszáz tagja tizenöt millió 
dinárt kitevő vagyonával felel a zajed
nica minimális tartozásaiért.

Kijelentette még Russwurm igazgató, 
hogy a pénztárkönyvbe minden kiadás 
szabályszerűen be van vezetve és nyug
tával igazolva. Szerinte »háztulajdonos« 
nem kaphatott házat. Nikolics Stojmen 
volt elnök a gyűlésen nem rántott revol
vert, csak éles szóváltásba elegyedett 
Prastclo Bogdánnal. Dunnáit Jován szen
tai agrárzajednica-felügyelőbizottsági 
elnöknek fölösleges az összes zajednicát 
felülvizsgáltatni, mert a zajednicának 
törvényes központjuk van és ennek jog
körébe tartozik a felügyelet.

Russwurm Oszkárt nem függesztette 
fel a gyűlés, hanem maga adta be lemon
dását, mert azt remélte, hogy a zajed
nicában elhatalmasodott gyűlöletet és 
egyenetlenkedéscket sikerül evvel is 
csökkenteni. Minden munkájáért felelős
séget vállal, de eddig nemcsak, hogy 
nem adtak alkalmat neki a védekezésre, 
hanem azt minden módon megakadályoz
ták. A korábban lemondott igazgatók le
mondásukkal akarták megakadályozni '

egy már jogerőre emelkedett ltázhely- 
kiosztási ügyben kiadott agrárhatósági 
végzés végrehajtását. Később a lemon
dott igazgatósági tagok újból elfogadták 
megválasztásukat és most vádlókként 
lépnek fel. A meghurcolt volt igazgató 
társaival együtt nyugodtan várja a bírói I 
vizsgálat lefolytatását és a felmentő Íté

Súlyos vasúti szerencsétlenség Amerikában
Egy kirándulóvonat a folyóba zuhant, tizenöt ember meghalt, 

ötvon mecsebesült
Newyorkból jelentik: Colorado ál

lamban -Salida környékén vásárnál} 
borzalmas vasúti szerencsétlenség 
történt. Saltlek-Cyti és Denver kö
zött

e« y  túlzsúfolt kiráudulövouat ki- 
sikiott és a folyóba zuhant.

A vonat mozdonya és két személy- 
kocsija, valamint az egyik liálóko-1

A Vági párt nagy tüntetése
A tömeg behatolt a beiii^y minisztériumba

Budapestről jelentik: Néhány nap
pal ezelőtt a kormánynak tudomásá
ra jutott, hogy a Vági-párt nagysza
bású tüntetésre készül a miniszter
elnökség, belügyminisztérium, igaz- 
ságügyminisztériuni és népjóléti mi
nisztérium előtt. A kormány meg
tudta azt is, hogy hétfőre vagy kedd
re tervezik a tüntető felvonulást és 
követelni fogják, hogy a miniszterek 
fogadják a Vági-párt küldöttségét. 
Minden intézkedés megtörtént azért, 
hogy az említett minisztériumok előtt 
rendőri készültség vonuljon lel és 
akadályozza meg a tüntetést.

óriási ’feltűnést keltett hétfőn dél
előtt Budapesten, hogy a miniszté
riumok kapuit rendőrtisztek és rend- 
örörszemek szállták meg. Különösen 
nagy feltűnést keltett a rendőrség fel
vonulása a Markó-uccába, ahol az 
igazságügyminisztériiiin épületét tel
jesen körülvette a rendőrség. A Mar
kó-uccai reáliskola udvarán is na
gyobb rendőrosztag helyezkedett el. 
Az erős rendőri készültség felvonu
lása miatt különböző hírek terjedtek 
el Budapesten, igy arról beszéltek, 
hogy Nádossy Imrét, mások pedig, 
hogy Rákossi Mátyást akarják ki- 
szabaditani a Markó-uccai fogházból. 
Ezeknek a híreknek azonban nem 
volt semmiféle alapjuk.

Közben a Vági-párt legnagyobb 
csapata a belügyminisztérium elé

let után rágalmazói ellen büntetőfeljelcn- 
test tesz.

A zajednicában egyébként is megin
dultak a békéltető tárgyalások és bár 
meg van a remény, hogy a szembenálló 
tagok között sikerül a békét létrehozni, 
eddig még kevés pozitív eredményt ér
tek el.

esi kiugrott a sínekből és magával 
rántva a többi kocsit, az egész 
vonat a mozdonnyal együtt az Ar- 
kanzasz folyóba zuhant.

A vasúti szerencsétlenségnek 
eddig tizenöt halottja és ötven 

sebesiiltje van,
?kjk közül huszonöt emibernek az 
állapota rendkívül súlyos.

vonult, ahol bebocsáttat ást kéri. Fél 
egy felé kisebb csoportokban kezd
tek szállingózni a Vági-párt hívei és 
amikor körülbelül kétszáz főnyi tö
meg összegyűlt, egy jól öltözött ur 
a belügyminisztérium portásához 
fordult és arra való hivatkozással, 
hogy nyugalmazott miniszteri osz
tálytanácsos, közölte vele, hogy kül
döttséget akar vezetni Diószeghy 
János osztálytanácsos elé. A portás 
kijelentette, hogy ilyen nagy kül
döttséget nem engedhet be a minisz
térium épületébe. Amig a küldöttség 
vezetője a portással beszélt, a tömeg 
hirtelen betört a belügyminisztérium 
kapuján, magával sodorva a kapu
ban álló portást. Egy másik csoport 
ugyanígy behatolt a belügyminiszté
rium épületébe a másik bejáratnál. 
A belügyminisztériumból azonnal se
gítséget kértek telefonon az első ke
rületi rendőrkapitányságtól, ahonnan 
teherautókon nagyszáma rendörle- 
génység érkezett, amely kiürítette a 
belügyminisztérium épületét és ki
szorította az uccára a tüntetőket, 
akik közül ötvenöt embert előállítot
tak, közük a küldöttség vezetőiét, 
Molnár Árpád nyugalmazott földmi- 
velésügyi miniszteri osztálytaná
csost.

Az előállítottak a rendőrségen el
mondották, hogy memorandumot 
akartak átadni a belügyminisztérium-

ban Diószeghy miniszteri tanácsos, 
nak, akit fel akartak világosítani ar- 
ról, hogy a Vági-pár' hívei nagyon 
sokan vannak és ezért kérni akarták 
hogy engedjék meg a Vági-párt mCg‘. 
alakítását. A tüntetés eszméje Weisz. 
hausz Aladártól, a Vági-párt titkára, 
tói ered, akit szintén őrizetbe vettek 
Valamennyi előállított ellen megin. 
dúlt a kihágási eljárás.

A különös tüntetés résztvevői kö. 
ztil senkit sem tartóztattak le, de a 
Vági-párt hi vei azt panaszolják, hogy 
kihallgatásukkor megvertek őket.

1Q2Ö. szep tem b er 7.

Százmillió
dináros kölcsönt akar felvenni 

Szubotica város
O któberben  k ezd ik  meg- a tárgya
lá so k a t az a :á n la ttev ö  a n g o l pénz- 

cso p o rtta l
Szubotica város tanácsához — mint a 

fíácsmegyei Napló már megírta —- kai- 
csönajánliat érkezett egy londoni pénz
csoporttól A pénzosoport a kölcsönt 
liarminc-ötven évi törlesztésre adná a 
városnak nyolc százalékos kamattal és 
kedvező fizetési feltételek mellett.

A városi tanács közölte a pénzeső- 
porttal, liogy hajlandó tárgyalásokba 
bocsájt'kozni, mire a pénzosoport meg. 
küldte a részletes feltételeiket a városi ta
nácsnak. Evetovics Mátyás dr. helyettes 
polgármester a kölcsön feltételeiről szóló 
iratokat sokszorosította és tanulmányo
zás végett kiosztotta a tanácsnokok 
közt. Az ajánlottevő cégnek adandó vá
laszt a legközelebbi tanácsülésen fogják 
megálllapitani.

A városi tanács a kölcsön ügyében 
minden felvilágosítást megtagad, annyit 
azonban sikerült megtudni, hogy a ta
nácsnokok csaknem kivétel nélkül he
lyeslik egy nagyobb összegű kölcsön 
fejvételét és némi változtatásokkal haj
landók elfogadni az angol pénzcsoport 
ajánlatát.

Hir szerint százmillió dináros kölcsön
ről van szó, amely összeget kizárólag 
kulturális és városfejlesztési célokra 
fordítanák. Elsősorban kiépítenék a 
vízvezetéket és az utakat. Azonkívül 
tisztviselőlakásokat és bérházakat épí
tenének. Erre a célra a Szegedi-uti üres 
telkeket szemeltek ki, ahol villaszerű 
épületeken kiviil hatalmas bérházakat is 
emelnének.

Az érdemleges kölcsöntárgyalásokat, 
ha valami akadály közbe nem jön, októ
berben kezdik meg.

• • r/  pai örökség
Ir ia : Hervay Frigyes

— Most el fogom mondani neked, 
pajtás, liogy mi történt velem ma reg
gel. Hallgass végig és ne mondd, hogy 
képze ödöm. Ez nem képzelődés, én 
nem is látok benne semmi csodaszerük 
inkább megerősítését valaminek, amit 
már régen gyanítottam. Ma reggel lát
tam az apámat. Nem is őt, csak a két 
szemét, ,a meggyötört mártrliomlokát, 
azt a megfejthetetlen szelid-bus tekin
tetet, amely életében annyiszor szoron
gatta össze szivemet és amelyet nem 
biro'k elfelejteni

Elhallgatott egy pillanatra. Nézett ma
ga elé, aztán összébb gombolta a ka
bátját, mintha fázott volna és kezével az 
előtte áló konyakospohár felé nyúlt. En 
láttam felindulását és gyengéden elhúz
tam előle a poharat. Rám nézett és el
mosolyodott.

— Ha gondolod... — megfogta a ke
zemet és baráti melegséggé, megsimo
gatta. — Kedves vagy, hogy vigyázol 
rám ámbár azt hiszem, se nem használ, 
se nem árt a pálinka. Már ami ezt a dol
got illeti, amit most mesélek.

En is mosolyogtam és visszatoltam a 
P' ii-arat. De nem nyúlt hozzá.

Em’ékszcl — folytatta — pár hét
tel ezelőtt egyszer azt kérdezted, hogy 
mi vau velem? Elkerülöm a társaság
okat és hiúba kerestek a megszokott 
. elveimen is. Hazudtam valamit, hogy 
b gorvoshoz járok, vagy mit tudom én... 
Ne haragudjál, öregem, hazugság volt.

szippantott

az
az

neked
volna

Sokkal komolyabb az ügy. Most majd 
e (mondom.

Elnézett a levegőbe és 
egyet a cigarettájából.

—• Sohasem beszéltem 
apámról. Mit is mondiliattam
életéről? Magam sem igen ismertem. 
Sőt, isten bűnömül ne vegye, azt hi
szem, talán az anyám sem. Ámbár hi
szen az asszonyoknak nagyon mélyre 
néző szemük van s a feleségek és 
anyák sok mindent tudnak vagy meg
éreznek, amikről azt hisszük, hogy hét 
pecséttel vannak elrejtve előlük.

Csendesen bólintottam, hogy igy van, 
valóban igy.

—• Meglehet — mondta vállat vonva
— mégis ha ma visszagondolok, az az 
érzésem, hogy köztünk, testvéreim és 
anyánk közt va ahogy társbalanul élt 
az apám. Nem tudnám megmondani, mi
re alapítom ezt az érzést, én csak azt 
láttam, liogy tövis koszoruzza homlokát 
és meleg, barna szemeit — amelyek né
ha úgy néztek rám, mintha azt mond
ták volna, majd megismered fiam te is 
az életet — egyre borongósabban fcl- 
hőzte be a melankólia. Milyen ismeret
en bánat vagy csalódás lakott c hom
lok mögött? Talán nagyratörő álmok s 
az élet a hétköznapi robot igájába fog
ta? Talán valami más?

Megszokott mozdulattal nyúlt újra a 
pohár után, de aztán észrevette magát 
és rám nézett. Mosolyogva intettem: 
csak igyál!

— Két szenvedélye volt az apámnak:
— mondta egy nagy kortyintás után — 1

a könyvek és a zene. Csak ha olvasott, 
vagy ha Beethovent zongorázott neki 
az anyám, olyankor láttam megbékiilni 
arcát. Karosszékében hátradőlve boldog 
derűvel, hallgatagon szívta szivarját. 
Hallgatagon. Kevósbeszédü, zárkózott lé
lek volt. Én kíváncsian, szorongó gyer
meki szívvel figyeltem néha percekig. 
Ilyenkor oda jött az anyám, megsimo
gatott és gyakran mondta, hogy hasonlí
tok az apámhoz. Nevettem rajta. Ha a 
tükörbe néztem cs láttam sima homloko
mat, üde arcomat, nem tudtam iefedez- 
ni semmi hasonlóságot. De meglehet, ta
lán ahhoz a másik archoz hasonlítottam, 
amelyről Beethoven zenéje simította el 
a redőket. . .

Megint elhallgatott. Nézte maga előtt 
az üres poharat és eltolta magáól.

— Nem untatlak már sokáig ezzel a 
történettel, hisz látod, semmi ténybeli 
dolgot nem tudok mondani. Csak arra 
emlékszem, hogy amint múltak, az idők, 
mind többször láttam felém fordulni az 
apám e kiűzött homlokát — engem külö
nösen szeretett — s mind többször érez
tem, hogy rajtam pihenteti szomorú, fá
radt szemeit. Ilyenkor mindig sírni sze
rettem volna. Lassan egészen elborí
totta a lelkét, szemét a melankólia. 
Btiskomor lett és negvenötéves korá
ban meghalt.

Barátom mélyet sóhajtott.
— Evek múltak ef — folytatta csen

des hangon — rnár-már megkövesedett 
bentiem apám emléke s most egyszerre 
különös dolgok történnek. Ha reggelen
ként a tükör elé állok, hogy megkös

sem a nyakkendőmet, mind gyakrabban 
előfordul, hogy megáitok és vizsgálom 
az arcomat. Egyszer a szájam vonalá
ban fedezem föl, hogy szakasztott az 
apámé, máskor a hangom ritmusa döb
bent meg ezzel a kísérteties hasonlatos
sággal. Es amint múltak az évek — hi
szen tudod, hogy engem is többféle baj 
ért — mindig többször és többször kap
tam rajta magainat, hogy az apám arc
képét nézegetem és utána a tükör eőtt 
vizsgálom az arcomat. Sürgető vágy 
kerget, hogy kimenjek a sírjához és el

adn tr Cleiiállhabatlamil, lekiiadlietetienül ra 
meg néha a kényszer: hal gatni. Beetho
ven transzcendentális, túlvilág! muzsiká
ját s ha nem mentem közétek és ha 
hiába kerestetek mindenfelé, messzi kül
városi uccukon kóboroltam, vagy a Gel
lérthegyen mászkáltam, vagy a temető
ben ödöngtem apám sírja körű'.

Egy kis szünetet tartott, miközben vé- 
gigsimitott homlokán.

— Tudom, hogy ez kóros állapot, de 
a legborzasztóbb most következik. Ma 
reggel — mondta és keményen az ajká
ba harapott — ma reggel, amikor a tü
körbe néztem, a tükörből az apám sze
me nézett vissza rám. Ne mondd, hogy 
ez képzelődés, borús tekintetet, amit iám 
hagyott örökségük Ne haragudj, kérlek 
hogy fárasztottalak, azért hívtalak ide 
telefonon, mert el kellett végre monda
nom, nem bírom tovább!

Feje fáradtan a kezébe hanyatlott és 
én részvéttel néztem szemébe, amelyben 
már ott villogott a inég rettenesebb 
örökség: a meiankólia.
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Briand és Chamberlain
A Népszövetség most folyamatban 

lévő ülésszakának programja úgy van 
összeállítva, mintha valami reinhardti 
rendezői talentum gondoskodna a genfi 
színjáték hatásának gazdaságos elosz
tásáról és művészi fokozásáról. Előbb a 
tanulmányi bizottság ülésezik, majd a 
népszövetségi tanács, azután következik 
a plenáris ülés és végül jön a clou: Né
metország felvétele a népek Szövetsé
gébe.

A nemzetek szövetségének házában 
az érdeklődők nagy tömege nyüzsög. A 
palota üvegtermében két térítővel ta
kart patkóalaku asztal körül foglalnak 
helyet a tanács tagjai. Az asztalfőn sir 
Drümmond főtitkár ül, jobbra tőle Bri
and, balra Chamberlain. A francia és az 
angol külügyminiszter, a világpolitiká
nak ez a két primadonnája áll az érdek
lődés tűzvonalában.' Minden szem felé
jük fordul, akik a drámában a főszere
pet játsszák.

Aristide Briand mélyen besüppedve 
ül karosszékében. Egyik kezével az 
asztalra támaszkodva, egykedvű arccal 
hallgatja a referátumokat anélkül, hogy 
a figyelem legcsekélyebb jele mutat
koznék vonásain, ö  hires arról, hogy 
ha akár aktákat olvas át, akár jelenté
seket hallgat meg, könnyedén átsiklik 
a sok aprólékos részleten, de az esze 
résen van', hogy a fontos momentumo
kat appercipiálja. Amióta Poincaré meg
szabadította a miniszterelnökség terhé
től, minden gondolatát a népek és nem
zetek sakkjátékára, a külpolitikára 
összpontosíthatja. Mint egykori ügyvéd, 
minden hájjal meg van kenve, de az 
idők folyamán filozófia nemesült és ha 
a politikai játékban esztétikai örömet 
talál is, nem vesződik apró diplomáciai 
intrikákkal, hanem az emberi megértés 
gondolatát kultiválja. Egész életpályája 
egy nagy akadályverseny. Gyakran el
bukott, de mindannyiszor hamarosan 
talpraállott és a kis vidéki fiskálisból 
sok viszontagságon át Franciaország 
egyik legnagyobb államférfia lett a hosz- 
szu évek során.

Austen Chamberlain karrierje már 
sokkal simább És egyensulyozottabb. Apja,* 
Joe Chamberlain óriási vagyont ha
gyott hátra és a politikai pályán való 
érvényesülés is örökségként szállott 
Austenre, aki valóban fiatalon lett az 
alsóház tagja és miniszter. Mig azon
ban apja temperamentumos, szenvedé
lyes, szinte brutális volt, mint parla
menti szónok, addig Austen Chamber
lain maga a megtestesült önuralom és 
korrektség. Monokliját a szemébe 
nyomva, tartja, amikor odafigyel, hogy 
a helyzetről áttekintést nyerjen. Csak 
akkor ejti le monokliját, ha a titkára 
aktákat tesz eléje: ekkor fekete pápa
szemet vesz föl és elmélyed az iratok
ban. Chamberlain átolvas minden sort, 
nem úgy mint Briand, aki isteni nyuga
lommal néz el az elébe rakott akták 
fölött. Briand az intiutiv gall szellem, 
Chamberlain az angolszász alaposság 
klasszikus képviselője.

A fölösleges a 'vís
Egy Páirisban élő orvos, Harris dr. azt 

a nem csekély feladatot tűzte maga elé, 
hogy az emberiséget leszoktassa az al
vásról. Harris dr. meg van róla győ
ződve, hogy teljesen föösleges az élet 
cgyharmadát alvásra fordítani és azon 
dolgozik, hogy az ember életberendez
kedését az alvás szükségességének ki
küszöbölésével vagy legalább is tetemes 
csökkentésével tökéletesítse. Evcgböl 
egy vegyiszert áhított elő, amelynek ál
lítólag az a tulajdonsága, hogy az em
beri szervezetből a fáradtságnak a napi 
munka által felgyülemlett fiziológiai ter
mékeit eltávolítja. Harris dr. ugyanis 
azon a véleményen van, hogy a fáradt
ságot bizonyos mérges anyagok idézik 
elő, amelyek narkotizáló hatásuknál 
fogva az alvást szükségessé teszik. 
Ezek a mérges anyagok aztán az alvás 
alatt automatikusan kiválnak a szerve
zetből. Ha tehát sikerül ezeket a mérges 
anyagokat mesterséges szerrel leküzde

ni, akkor az alvás nemcsak fölöslegessé, 
hanem egyenesen érthetetlenné válik 

arris dr. már be is mutatta csodasze
rét a francia Akadémia természettu
dományi osztályának, azonban az il.eté- 
kes tudósok nagy szkepszissel nyilatkoz
nak a találmányról, úgy vélik, hogy ez

A  s p a n y o l  k i r á l y
ram o d i R iv e r a  p á r t já r a  á l l t

A  d ir e k t ó r iu m  l e v e r t e  a  t ü z é r t i s z t e k  l á z a d á s á t  — A  f o r r o n g ó  t i s z 
t e k e t  e lb o c s á t o t t á k  a  h a d s e r e g  k ö t e l é k é b ő l  — A  lá z a d á s  á t t e r j e d t  
a  h a d i t e n g e r é s z e t r e  i s  — A z  e l é g e d e t l e n e k  A lfo n z  k i r á l y  e l l e n  
f o r d u ln a k  — M ás h í r e k  s z e r in t  a  k i r á ly  l e m o n d á s r a  k é n y s z e r í t i  
a  s p a n y o l  d ik t á t o r t  — E l le n t m o n d ó  h i r e k  a  s p a n y o l  f o r r a d a lo m r ó l

A  s p a n y o l o k  k i ü r í t i k  T a n g e r t  é s

Spanyolországban teljesen zava
ros a helyzet A már régen húzódó 
súlyos ellentétek szombaton nyílt 
forradalomban robbantak ki, a ka
tonai lázadás lefolyásáról és követ
kezményeiről azonban teljesen el
lentmondó jelentések érkeznek. 
Madridi jelentések szerint Alfonz 
király, aki a forrongás hírére sürgő
sen visszatért a fővárosba, Primo dl 
Rivera mellé állt és elbocsátotta a 
hadseregből a lázadó tiszteket. Ez
zel szemben párisi jelentések arról 
számolnak be, bogy a király elejtette 
Primo di Riverát és már ki is jelölte 
utódát.

Bizonyos, hogy a spanyol forra
dalom következményeiről még nem 
lehet beszélni, mert a katonai láza
dás még tovább terjed és egyelőre 
kiszámíthatatlan, hogy miképpen fog 
végződni. Hogy a helyzet Spanyol- 
országban nagyon súlyos, azt leg
jobban a direktóriumnak az a dön
tése bizonyítja, amelyben a kormány 
elhatározta, hogy Spanyolország 
kiüríti Tangert és Marokkót. Mivel 
a spanyol érdekeltségeket Afrikában 
Olaszország akarja átvenni, előre
látható, hogy ez a kérdés még sú
lyos nemzetközi bonyodalmakra fog 
vezetni.

A  király támogatásával 
a direktórium leverte a 
katonai lázadást

Madridból jelentik: A Primo di Rivera 
és a tüzértisztek között már hetek óta 
húzódó konfliktus szombaton több tar
tományban burkolt lázadásban robbant 
ki. Több helyőrség tisztikara megtagad
ta a direktórium parancsainak teljesíté
sét és nem állított ki őrségeket.

A forradalom csak lokális jellegű 
és épolyan gyorsan, mint keletke

zett, el is múlt.
A direkórium tagjai szombat óta állandó 
permanenciában vannak és szombat dél
előtt minisztertanácsot tartottak, ame
lyen nagyfontosságu külpolitikai határo
zatokon kívül elhatározták, hogy

a lázadó tisztek további tevékeny
ségének feltétlenül véget vetnek.

Egyes helyőrségek már péntek délután 
forrongtak és amikor Primo di Rivera 
megkapta az első jelentéseket a forron
gásokról Barcelonából, azonnal távirati
lag Madridba hívta a királyt. Alfonz ki
rály vasárnap délután már meg is érke
zett Madridba és azonnal tanácskozni 
kezdett Primo di Riverával. A megbeszé
lés egész este hat óráig tartott és utána 
hivatalos jelentést adtak ki, amely sze
rint

a király Ismételten teljes bizalmá
ról biztosította Primo di Riverát és 
felhatalmazta, hogy a forradalmi je
lenségeket csirájukban fojtsa el. Ki
áltványt adtak ki, amelyben felszó
lították a lázadókat, hogy tegyék le 
a fegyvert és az uniformist és hagy
ják cl a kaszárnyákat, mert a ki
rály elbocsátotta őket a hadsereg 
kötelékéből. A király bozzájárulásá-

a kísérlet sem lesz különb, mint azé a 
Prib nevű amerikai fizikusé, aki két 
évvel ezelőtt elektromos gépet konstruált 
az álmosság legyőzésére. Prib annak 
idején diadalmasan hirdette, hogy akit 
ő az apparátusával megvillanyoz, az 
négy napig a legkisebb fáradtságot sem

<• *.« * ’ V

M a r o k k ó t
val kihirdették az ostromállapotot 
egész Spanyolországban és azon
nali szolgálattételre rendelték be a
tartalékot. A tüzérség valamennyi 

tisztjét elbocsátották
és helyükre tartalékosokat hívtak be.

Amikor vasárnap este nyilvánosságra 
került, hogy Alfonz király mégis Primo 
di Rivera oldalára állt, az andalaziai és 
katalóniai helyőrség tisztjei letették a 
fegyvert és elhagyták a kaszárnyákat. 
Több tartományból még nem érkezett 
hir arról, hogy a lázadó tisztek eleget 
tettek-e a király parancsának és Madrid
ban még tartanak meglepetésektől, ami
ért csapatokat indítottak útba egyes vi
déki helyőrségekbe.

Nem lehetetlen, hogy a csapatok 
zöme végül mégis a király ellen fog 
állást foglalni a diktatúra támoga

tása miatt.
Ezt a feltevést látszik megerősíteni az a 
körülmény, hogy

a lázadás a haditengerészetre Is át
terjedt

és a Cadizban állomásozó hajók tiszti
kara megtagadta az engedelmességet.

Alfonz király már kijelölte 
Primo di Rivera utódát?

Párisból jelentik: A Petit Párisién 
madridi jelentés alapján azt a hirt közli, 
hogy

Alfonz király elejtette Primo di Ri
verát.

A Chicago Tribune madridi jelentése is 
megállapítja, hogy Primo di Rivera le
mondása elkerülhetetlen. Ha a diktátor 
nem mond le önként, akkor a király fog
ja elávolitani és

Primo di Rivera helyébe Magaz tá
bornokot, a vatikáni spanyol köve

tet nevezi ki.
A király reméli, iiogy Magaz és Beren- 
guer tábornok, a király kabinetirodájá- 
jának uj főnöke képes lesz a katonai 
párt és a kormány közt békét teremtem. 
Alfonz király, ha elégedetlen is a tüzér
tisztek lázadása miatt, ezt az alkalmat 
mégis fel akarja használni arra, hogy 
Primo di Riverától megszabaduljon. Ma
gaz tábornok vasárnap inár Madridba 
érkezett és várja a király rendelkezéseit.

Primo di Rivera 
a h m y e f  u a

Párisból jelentik: Azok az utasok, akik 
Madridból Párisba érkeztek, többek közt 
egy szenátor is, azt hozzák hírül, hogy 
a forradalom legalább egyelőre véget 
ért. Primo di Rivera maradt a helyzet 
ura.

A spanyol érdekeltségeket
O a zo'sz g veszi át Afrikában

Londonból jelentik: A Daily Mail tan- 
geri tudósítója azt a szenzációs ese
ményt közli, hogy

a spanyol hatóságok Tanger és Ma
rokkó egy részét kiürítik.

A jelentés szerint a spanyol kormány 
utasította a Marokkóban harcoló hadse
reg főparancsnokságát, hogy

a hadműveleteket azonnal szüntes

érzi és ezalatt szünet nélkül dolgozhat. 
Azóta azonban semmi hir arról, hogy 
az emberek a földkerekség bármely 
pontján is leszoktak volna az alvásról. 
Ugylátszik, Harris dr. tattlmánya is 
olyan, hogy afelől nyugodtan — átha
tunk.

se be és tegye meg az intézkedése
ket a csapatok behajózására.

. A Daily Telegraph értesülése szerint 
Marokkó teljes kiürítése küszöbön áll. A 
spanyol kormány hir szerint azért szán
ta rá magát erre a lépésre, mert Marok
kóban megbízható benszülött csapatok 
segítségével akarja helyreállítani a ren
det.

— A szombati madridi minisztertanács 
is úgy döntött — Írja a Daily Telegraph 
— hogy

északafrikai érdekeltségeit feladja
és lehetőség van arra is, hogy ha Spa
nyolország nem kapja meg a tangeri zó
nát, Marokkót teljesen kiüríti. Ilyen ér
telmű kijelentéseket tett a spanyol kül
ügyminiszter is. A londoni sajtó megál
lapítja, hogy Marokkó döntő fordula* 
előtt áll és hogy

a spanyol érdekeltségeket Olaszor
szág fogja átvenni.

Erre mutat az a körülmény is, hogy a 
spanyol külügyminiszter, mielőtt meg
jelent volna a minisztertanácson, hosz- 
szasan tárgyalt a madridi olasz követtel.

A  bensziilöttek elfog-, 
ta tá k  Teiuánt

Párisi jelentés szerint Fezből olyan hi
rek érkeztek, hogy

az egész marokkói front megingott.
A berber-csapatok áttörték a spanyol 
vonalat és elfoglalták Tetuánt.

Primo di Rivera a nép- 
képviseleti rendszer visz 
szaállitását ígéri

Madridból jelentik: Primo di Ri
vera rnanifesztumot bocsátott ki, a 
melyben utal eddigi politikai sikerei
re, azonban kijelenti egyben, hogy

elérkezett az idő a népképvise
leti rendszer visszaállítására.

Erről a kérdésről azért kell komo
lyan tárgyalni — mondja a rnani- 
fesztum — hogy a királynak, ha a 
jelenlegi kormány visszalép, meg le
gyen az uj forrása, amelyből az or
szág vezetéséhez szükséges ténye
zőket merítse.

Versen és Franciao'sz g  
és O 'aszorsz g  közt a fe  - 
szabcidu'ó marokkói z ó n a

Londonból jelentik: Spanyolor
szágnak Marokkóból való visszavo
nulása nagy nyugtalanságot kelt Pá- 
risban, Londonban és Rómában, mert

a felszabaduló zónáért erős ver
sengés fog megindulni Francia- 
ország és Olaszország között.

Ezzel újra felidézödik az 190) óta 
kisértő marokkói probléma.

Franciaország mindent el fog 
követni, liogv megszerezze ma
ga számára Marokkót, de «. 1 ■

Anglia sohasem mehet bele.
Németország igényeit kizárta my 
a békeszerződés, de bek. ette Ok; 
ország léi) iel, mint igény iö.
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7Odk születésnapom ra

Kedvencem, Bemhnrd Shaw lietvene- 
éKk születésnapja alkalmából még min

idig felbukkannak a külföldi lapokban hol 
itt, hol ott anekdóták és »kls történetek 
a nagy író életéből,* amelyek szerzőt 
kivétel nélkül a kitűnő G. B. S. tisztelői
nek nevezik magukat. Ha Shaw annyi 
ideig születeti, mint amennyi idő óta 
hetvenedik születésnapját ünnepük, ak
kor nem sok öröme telhetett benne ked
ves mamájának. Mindenesetre több 
azonnan. mint amennyi Shawnak, a 
róla összegyűjtött emlékezésekben. Ezek 
a derűs históriák ugyanit nem éppen a 
leghizelgöbb színben tüntetik fel az ír 
drámairól; nem tudom, miért, de a tisz
telőknek szenvedélyük humor űrügye 
alatt válogatott becstelenségeket varrni 
az ünnepelt nyakába, mihelyt az — mint 
Shaw — olyan komoly ember, hogy pa
radoxonokkal fejük tetejére állítja ol
vasóit, azért, hogy igy helyes képet 
nyerjenek a fejetetején álló világról. 
Hogy mást ne mondjak, egyik barátja 
azt irta meg róla, hogy nem szeret mos
dani. (Mintha bizony volna valaki, aki 
szeret.) Mark Twalnről, aki szintén 
egyike volt a legkomolyabb embereknek, 
azt az anekdótát olvastam annakidején, 
hogy Kaliforniában lelőtt egy tenoristát, 
mert a magas cé-t hamisan ejtette kf, 
azonkívül mert tartozott annak Öt dol
lárral és azt remélte, hogy ha meghal, 
elfelejti cs nem kell többé megadni. Ha 
Sói emlékszem, Mark Twainnak Is szü
letésnapja volt, amikor pályájának ezt 
az epizódját felelevenítették. Humoris
táknál veszedelmes dolog a születés
nap. Már most reszketek, amikor arra 
gondolok, hogy leszek egyszer én Is 
betven esztendős és miket fognak Írni 
akkor tisztelőim rólam. El sem tudom 
képzelni.

Különben el tudom képzelni.
És hadd egye a fene tisztelőimet, én 

már most elírom előlük életem összes 
derűs epizódjait.

Tehát:

7. DZó és a negyedik parancsolat
A nagy magyar humorista fiatalkorá

ban feltűnően kedvelte a szerencsejáté
kokat és ha a kártyaszenvedély elfog
ta, olyankor nem ismert sem istent, sem 
embert. Amikor egyszer édesanyja 
megtagadta tőle a forinthnszat, amit 
azért kért kölcsön, hogy elmehessen al
sózni — (ez egyike volt ama idők leg
előkelőbb kártyajátékainak) — annyira 
megfeledkezett magáról, hogy többször 
egymásután tettleg bántalmazta az Ősz 
matrónát, akit ezzel kapcsolatban ko
ponyarepedéssel szállítottak a Rókusba.

Az esetről Dió szeretett vlccdgetnl s 
egy Ízben, amikor egy fiatal hölgy azt 
kérdezte tőle, hogy apjára hasonflit-e, 
cinikusan felelte:

— Nem, inkább anyámra moktam 
ütni!

2. Dió megbilccali Tamarái
A nagy magyar humorista megismer

kedett egyszer egy feltűnően szép orosz 
táncosnővel, akit Tamarának hívtak. Ez 
az eset Palicson történt — (amely egyi
ke volt ama Idők legelőkelőbb fürdő
helyeinek —) Tamara kisasszony meg
hívta villájába Diót. aki egészen reggelig 
nála maradt. Amikor hajnalban távozott 
a villából, a táncosnő még aludt A ki
tűnő iró egy pillanatig arra gondolt, 
hogy felkölti és átadja neki a megbeszélt 
háromszáz dinárt, de aztán meggondolta 
a dolgot és igy szólt magúban:

— Az alvó orosz lányt fehfbreazlsni
nem tanácsos.

És örömélwn hogy sikerült neki egy 
közmondást megint kificamítani, a há
romszáz dinárt megtartotta magának.

3. Dió és ik swbto/vtaj
A nagy magyar humorista a villanyo

son egyszer egy gyanús külsejű egyén 
mellé ült. Már Radonovác leié döcögött 
vele a kocsi, amikor érezte, hogv szom
szédja meglöki. Dió nyomban tisztában 
volt a helyzettel. Nem szólt semmit, csak 
mosolygott.

A beogradi Jedinsztvo hétfői mérkő
zése szebb sportot nyújtott, mint a va
sárnapi játék, a meccs végén azonban 
olyan sajnálatos események játszódtak 
le, amelyek éppen nem vetnek kedvező 
fényt a szuboticai viszonyokra és veszé
lyeztetik az ország fővárosával eddig 
fentartott barátságos sportérintkezésün
ket.

A Bácska vasárnapi csapatánál lénye
gesen erősebb együttest állított ki, bár 
Marcíkics I. sérülése miatt nem vehetett 
részt a mérkőzésen, Kuluncsics I. a cen
ter posztján nagy támadó lendületet 
adott a csapatnak, amely az első félidő
ben hatalmas iramot diktálva, végig fö
lényben két góllal terhelte meg ellen
fele kapuját.

A második félidőben a Bácska telje
sen visszaesett és a félidő nagyobb ré
szében védekezésre szorult. Gyér táma
dásai nem voltak egészségesek és ami
kor a kiegyenlítés után a beogradi csa
pat állandóan tovább támadott, a hangu
lat a pályán és a tribünön végsőkig ki
éleződött A Bácska szívós, energikus 
védekezése megakadályozta a beogradla- 
kat a győzelem megszerzésében és ami
kor a játék befejezését jelezte a bíró,

Kuluncsics II., a Bácska középfede- 
zete magáról megfeledkezve, meg
ütötte a Jedlnsz.tvó egyik játékosát.

Az inzultált játékos összeesett, társai 
pedig

Novtszadrót jderrtfk: Érdekes ügyet 
tárgyalt héttőn a noviszadi felebbviteli 
toróság. Kovacsevics Nikola, volt kom
munista képviselőt, Mihajlovics Andrást, 
Jablonszk! Sándort, Mirkovtas Szávót 
és Vies Mihályt 1919 június tizedikén 
letartóztatottak az államforma erőszakos 
őket, hogy kommunista üzelmeket foly
tatnak és külföldi, főleg a tnagyaror- 
wcágl kornmu[listákkal érintkezést tar
tanak fenn és azoktól utasítást kaptak 
fegyverek beszerzésére. A vád szerint a 
letartóztattak az államforma erőszakos 
megváltoztatására törekedtek. Karakasc- 
vlcs és dr. Sztakios Lábúd akkori novi
szadi rendőrkapitányok házkutatást tar
tottak a vádlottaknál és a biróságlioz 
beterjesztettek egy levelet, melyet az 
oszijeki kommunistaszervezet Irt a novi
szadi szervezethez és amely utasítja a 
noviszadi pártszervezetet, hogy Vrdni- 
ken az állami bányában kíséreljék meg 
a bányamunkásság botsevizálását. A 
házkutatásról nem vettek fel jegyző
könyvet és igy a jelentésből nem D de
rült ki, hogy az oszijeki levelet kinél ta
lálták.

A noviszadi törvényszék 1919 novem
ber 6-án tárgyalta Kovacsevlcs és társai 
bűnügyét és Kovacsevics Niko’át és 
négy tárnát hat-hat évi börtönre ítélte. 
A bűnügy többi vádlottját a törvényszék 
felmentette.

A noviszadi felebbviteli biróság 1920 
Junius 30-án tárg.alta a vádlottak fe- 
lebbezése folytán a bűnügyet és Kova
csevics Nikolát és társait is !elmentette, 
mert a vádat ncrn látta bebizonyi- 
UXtu.ik,

hanem otthon nagy élvezettel beszélte 
el kalandját és kitünően mulatott azon, 
hogy a zsebtolvaj hogy’ meg lesz lepet- 
ve, amikor majd nem találja zsákmá
nyát. Szórakozottan belenyúlt közben a 
zsebébe és kivett onnan két órát.

Ugylátszik mégsem volt zsebtolvaj a 
szomszédja.

dió

— Ha te úgy, én is úgy — gondolta 
metsző gúnnyal, amit bátran lehet zseb- 
metsző gúnynak is nevezni.

Minthogy belenyúlt szomszédja mel
lényzsebébe és visszalopta onnan drága 
kronométerét, amelyet észrevétlenül be- 
lecsusztatott saját zsebébe. Dió — (aki 
egyike volt ama Idők legelőkelőbb ga
vallérjainak) — nem csinált botrányt,

Rendőri beavatkozással végződött
a beogradi Jed in sz tvo  hé tfő i vendégjá téka

Botrányos verekedés után egy embert előállítottak 
a rendőrségre

B ácska— Jed in sz lvo  2:2 (2:0)
Kuluncsics Il.-ro rohantak és ütle

gelni kezdték.
Szörnyű tumultus keletkezett ezután.

A játéktér közepén a játékosok és 
a berohant közönség között kínos 
jelenetek játszódtak le és csak a 
rendőrség közbelépése akadályozta 
meg, hogy komolyabb szerencsét

lenség nem történt.
A tömeget a rendőrség szétoszlatta és 
a közönség kezdte elhagyni a pályát, 
amikor a tribün előtt újabb verekedés 
kezdődött.

Egy fiatalember sértő kifejezést 
használt a nézők csoportjával szem
ben, akik erre rátámadtak és bo

tokkal ütlegelni kezdték.
Ennek a verekedésnek is a rendőrség 
vetett véget és

a verekedés résztvevőjét Francsl- 
kovlcs Iván voK városi tisztvise

lőt előállították a rendőrségre,
kihallgatása után elbocsájtották, de az 
eljárást megindították ellene.

A botrányosan végződött mérkőzésen 
egyébként az első félidőben a Bácska, a 
másodikban a Jedinsztvo volt a jobb.

A Bácska mindkét gólját Kuluncsics I. 
lőtte, a Jedinsztvo góljait pedig Atanac- 
kovlcs balszélső és Bandies jobbössze
kötő lőtték.

A szuboticai csapat legjobbjai Kulun- 
csics I., Slezák, Szárcsevics és Polyá- 
kovics II. voltak.

f/a t évi fogházra szóló Ítélet után 
jogerős felmentés

Kovacsevics volt kommunista képviselő és társainak 
biinügye a noviszadi felebbviteli bíróság előtt

A noviszadi semmitőszék 1922 január 
30-án felsőfokon tárgyalta a kommu
nistapert és megsemmisítette a felébb- 
vitelt bíróság Ítéletét, utasította a má
sodfokú bíróságot, hogy az ügyben uj 
Ítéletet hozzon és egészítse ki a bizonyí
tást arra vonatkozólag, hogy az oszi
jeki levél hogyan került a bünügy ira
taihoz.

Közben Kovacsevics Nikolát a vidov- 
dani merénylet miatt a kragujevaci tör
vényszék négy és fái évi börtönre Ítélte,

A noviszadi felobbvitell biróság már 
ismételt, n ki akarta tűzni a hat év óta 
húzódó bűnügyben az újabb tárgyalást, 
de a pozsarevaci {egyház nem akarta 
Kovacsevicset büntetésének kitöltése 
e'őtt Noviszadra szállítani. Kovacsevics 
azóta kiszabadult és igy a tábla héttőre 
tűzte ki a íőtáir gyalust, amely dr. Gyur- 
gyev Bor ' ő táblai tanácselnök tanácsa 
előtt folyt le. A közvádat dr. Nikolics 
Richard íöállamügyósz helyettes, a vé
delmet dr. Mílutinovics Arzén és dr. 
Müller Sándor látta el. A vád'ottak kö
zül csak Vies Mihály és Jabkinszki Sári- 
dór jelentek meg. míg a többi vádlott ! 
tartózkodási helye ismeretlen. 1

Vies és .lab'onszki kihallgatásuk al
kalmával tagadták a terhűkre rótt bűn
cselekményt. Dr. Nikolics főügyész he
lyettes vád és védbeszéde és a védőbe-, 
az étiek elhangzása után a biróság rövid 
tanácskozás után kihirdette ítéletét, a 
mely szerint a vádlottakat újból felmen
tette . Dr. Nikolics főügyész helyettes az 
az Ítéletet tudomásul vette, úgyhogy a 
felebbviteli biróság ítélete jogerőre emel- 
kedett*

Olcsó telivérek
1500 -  7000 dinárért kelt k e-’ 

árverésen dr. Dungyerszki 
Gedeon télivérlovai

Dr. Dungyerszki Gedeon noviszadi 
nagybirtokos, akinek versenyistállója 
számos értékes győzelmet aratott, kise
lejtezte versenyállományát és közel ha. 
mine teli- és félvér lovat vasárnap nyil
vános árverésen eladásra bocsájtott.

Délelőtt 10 órára volt az árverés ki
tűzve és azon csak néhány katonatiszt 
és kevésszámú polgári érdeklődő vett 
részt.

Prodanovics Lázár, dr. Dungyerszki 
jószágigazgatója és Meleclti, a csébi mé
nes trénere vezettek az árverést. A lo
vakat bevitték a versenypálya e.kcri- 
tett részébe, ahol a futamok előtt a lova
kat a nyergelés után járatni szokták.

Elsőnek egy névtelen egyéves kancát 
hoztak eladásra. Apja »Azután«, anyja 
»Fine Mouche« volt, 3500 dinár a kikiál
tási ár.

— Azon alul is adják? — volt az első 
kérdés.

— Igen — felelte Prodanovics és már
is elhangzott az első ajánlat: 2000 dinár. 
Egy p^asztgazda ejtette ki, láthatólagj 
félve, 2100 dinár, licitálja túl Popovics 
Ráda alezredes, a petrovaradini tüzérség 
parancsnoka. Végül is az alezredes vette 
meg 2300 dinárért.

— Hihetetlen olcsó — hangzott fel 
mindenünnen és sokan gratulálnak a jó 
vételhez. Az alezredes megelégedetten 
mosolyog és máris licitál a másik lóra, 
egy ugyancsak névtelen egyéves kancá
ra, amelynek kikiáltási ára 3500 dinár 
volt, de amelyet egyezer dináros első kí
nálat után, szdz-szdz dináros ugrások
kal 2200 dinárra hajtottak fel és ezen 
az áron Gamberger Viktor százados 
vette meg. A harmadik névtelen kancát, 
Azután és Csoboiy ivadékát Brklcs Mi- 
lorád alezredes, versenyistállótulajdonos 
2600 dinárért vett meg. Ezután egy tíz
éves angol importált kanca: Lady Boby 
került sorra 7000 dináros kikiáltási áron, 
de a pompás tenyészállat 1900 dinárért 
került Hadzsics Tósa szr bobra ni birto
kos tulajdonába. Majd az árverezésre 
került legjobb ló, a 12 éves angol te- 
nyészkancára Elatél-re, 7000 dinár volt 
a kikiáltási ár és nagyvontatva 3000 di
nár kezdéssel 100—100 dináros licitálás
u l  felhajtották 6500 dinárra. Ezen az 
áron vette meg Popovics Ráda tüzéral
ezredes. Ugyancsak ez az alezredes vet
te meg a 8000 dináros kikiáltási árral 
szerepelt Elaté II.-t 5900 dinárért. A há
roméves Drágát szintén Popovics alez-í 
redes vette meg 5100 dinárért, noha a ló 
14 futamban versenyzett és több dijat 
nyert. Kláris 1., egy ötéves telivér 3700 
dinárért jutott Hadzsics Tósa birtokába.

Nevenka 5200 dinárért lett Hadzsics 
Tósáé, míg a hároméves Siroese licitá
lás nélkül a 7000 dináros kikiáltási áron
került Brkies alezredeshez.

Gerber Nándor 1500 dinárért vette 
meg a Lola nevii telivárt.

A nagyszerű Azutánra nem érkezett 
elfogadható ajánlat és a tenyészmén 
visszakerült eddigi istállójába. Szellőért 
3200, dinárt fizettek, mig két arabs ko
csilóért, amelyek a bábolnai ménesből 
kerültek Dímgyerszkihez, nem tettek 
elfogadható ajánlatot.

A licitáló kedv, miután az árverésen 
csak aág iióhányan vettek részt, foly
ton jobban és jobban lelohadt, úgy hogy 
se Vak, se Cséb, se Tangó, se Eanyboj 
nem akadt vevőre.

A futaki uradalom egyik jelen volt 
intézője két pár kocsi lovat hozott be 
eladásra, de azokért a lovakéit, ame
lyekért az uradalom tavaly 36.000 dinárt 
fizetett, ma csak 10—12.000 dinárt ki- 
ná'tak és így azok sem cseréltek gz- 
dát.

Az árverezésen résztvettek egybe
hangzóan megállapították, hogy a va
sárnapi árverésnél ols/bban meg a mai 
erősen visszahanyatlott lóáraknál se 
vásároltak lovakat.

A sok clárvdrezett ló körü’belül Öt
venezer dinárért kelt el. Dungyerszki 
G.vokó, a lovaregylet elnöke, panaszo
san jegyezte meg, hogy tavaly Cseh
szlovák őrs/á..bál vá-áro’.t egy éves ' 
cáért annyit űzetett, mint a m en n y i i 
vasúmat) valamennyi ló elkelt.
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— A király állapotában teljes javu

lás állott be. Beogradból jelentik: öfel- 
jsése a király állapotában örvendetes 
javulás állt be. A miniszterelnökséghez 
hétfőn este Blédből érkezett jelentés 
szerint a betegségi folyamat befejezett
nek tekinthető. Erről a következő bul
letint adták ki: Bléd, szeptember 5. 
Harmadik és utolsó bulletin őfelsége a 
király állapotáról. Hőmérséklet normá
lis. A daganat csaknem teljesen lelo
hadt. Általános állapot kitűnő, ezért 
nem is adunk ki további jelentéseket. 
Dr. Kocti, dr. Vulovics.

— A trónörökös születésnapjának 
megünneplése Beogradban. Beogradból 
jelentik. A főváros népe lelkes hangulat
ban ünnepelte meg Petar trónörökös 
születésnapját. Délelőtt a székesegyház
ban ünnepi mise volt, amelyen megjelen
tek a kormány tagjai, a képviselők, a 
parlament elnökének vezetésével, a had
sereg képviselői, különösen nagyon sok 
gárdatiszt, a tartalékos tisztek. Délelőtt 
Valamennyi felekezet templomában tar
tottak ünnepi istentiszteletet. A politikai 
és tudományos élet előkelőségei közül 
sokan jelentek meg az udvarnál, ahol be
írták neveiket az erre a célra szolgáló 
könyvbe.

— A kormány képviselői a dobrud- 
jsal emlékünnepen. Beogradból jelen
tik: A dobrudzsai emlékünnepélyen szep- 
etnber 8-ikán, az elesett katonák sirem- 
ékének a felavatásán a jugoszláv kor- 
nányt Csolakantics bukaresti követ fog- 
,a képviselni. A hadügyminisztert Jova- 
ttovics tábornok, az emlékbizottságot 
fiadzsics tábornok, a király első szárny- 
tegéde fogja képviselni.

— A trónörökös születésnapja Novi- 
jzadon. Noviszadról- jelentik: A trón
örökös születésnapja alakalmából Növi- 
Izad valamennyi felekezetének templo
mában hálaadó istentisztelet volt. A gö- 
rög keleti szerb székesegyházban dr. 
ísirics I-rinej püspök celebrálta az ün- 
lepi istentiszteletet, amelynél fényes 
lapisegédlet asszisztált és amelyen az 
Jsszes polgári és katonai hatóságok részt 
>ettek. A kivonult helyőrség diszszázada 
» templom előtt helyezkedett el. A ka
tolikus, református, evangélikus, zsidó 
emplomokban délelőtt szintén ünnepi is- 
entisztelet volt. A városházán egész 
lap szünetelt a munka, a városban dél
ilőtt 10 órától délután 2-ig zárva voltak 
tz üzletek. A törvényszéken bírósági 
izünet volt, ellenben a felebbviteli biró- 
tágnál és a semmitöszéknél tárgyaltak.

egész város lobogódiszben volt.

— Kinevezés. A pénzügyminiszter 
Gyarmati János derventai pénzügyigiz- 
gatósági adótisztet a szuboticai pénz
ügyigazgatósághoz adótisztnek ne
vezte ki.

— A trónörökös születésnapjának, 
megünneplése Szomborban. Szomborból
jelentik: Szombor város és Bácsmegye 
hatóságai hagyományos lelkesedéssel 
vettek részt a trónörökös születésnapjá
nak megünneplésében. Valamennyi fele- 
kezet templomában ünnepi istentisztelet 
volt, amelyen dr. Petrovics Milivoj főis
pán és Rajcsícs Szvetíszláv alispán ve
zetésével a vármegyei, dr. Tomics 
György polgármester és Eremin György 
főkapitány vezetésével a városi hatóság 
vett részt. Reggel zenés ébresztő köszön
tötte a fellobogózott várost és az ünnep
ségeket este fáklyásmenet zárta be.

— Törvényszéki hír. Pavlovics Ist
ván törvényszéki elnök, kedden egy hét
re elutazott a ljubljanai jogász-kongresz- 
szusra. Távo’léte alatt l.aner Antal tör
vényszéki bíró helyettesiti.

— Aehmed Zogu jugoszláv kitünte
tése. Tiranából jelentik: Szeptember 
5-én adta át ünnepélyes audiencia kere
tében Jcvtics Boskó az SHS királyság 
tiranai követe akreditáló levelét Acluned 
Zogu bég köztársasági elnöknek. Ugyan
ekkor az uj követ átnyújtotta Acluned 
Zogunak a Karagyorgye-csillagot, a leg- 
nagasabb jugoszláv kitüntetést. Acluned 
'.ogu meleg hangú beszédben mondott
üszöuetet a kitüntetéséit

A közlekedésügyi miniszter ötven
ezer dinár jutalmat utalt ki a szuboti
cai vasúti panama leleplezölnek. Beo
gradból jelentik: A közlekedésügyi mi
nisztérium ötvenezer dinárt utalt ki 
azoknak a tisztviselőknek és magánsze
mélyeknek, akik kiderítették a vasúti fa
panamát. A közlekedésügyi miniszter a 
kiutaló rendeletben megemlíti, hogy az 
államot a panama által mintegy tízmil
lió dinár kár érte.

— Windiscligaetz továbbra is 
börtönben marad. Hétfőn dél
ben ült össze a királyi ítélőtábla, 
hogy Windiscligríitz hercegnek házi-
őrizetbe való helyezése érdekében 
benyújtott kérvénye felett döntést 
l10,220,11, Rövid tanácskozás után az 
ítélőtábla a herceg kérvényét elutasí
totta. A döntés kimondja az indoko
ló sben, hogy az orvosok semmi olyan 

természetű betegséget, sem állapítot
tak meg a hercegen, amellyel kap
csolatban a rabkórház kellő ápolást 
ne nyújthatna. Windischgrátz herceg 
hir szerint felfolyamással fog élni a 
tábla döntése ellen.

— Panamavádak a román katonatisz
tek ellen. Kolozsvárról jelentik: A ko
lozsvári vasúti rendőrség már hosszabb 
idő óta folytat nyomozást azoknak a fel
jelentéseknek az ügyében, amelyek sze
rint Tövis és Kolozsvár között rend
szeresen fosztogatják a különböző te
herszállítmányokat. A vizsgálat feltűnést 
keltő eredményre vezetett, mert megálla
pították, hogy a fosztogatásokat a vona» 
Ion szolgálatot teljesítő vasutas ezred 
embereiből alakult szervezett banda kö
vette el. A bandad tagjai összejátszottak 
az állomások segédmunkásaival is, sőt a 
bandának tagja volt az ezred egyik tiszt
je is, úgyhogy emiatt a bűnügyi vizsgá
lat lefolytatására a bukaresti hadügy
minisztérium egy tábornokot delegált. — 
Bukarestből jelentik: Az UnTversul tighi- 
naf jelentés szerint az ott állomásozó 
vadászzászlóaljnál nagy visszaéléseknek 
jöttek a nyomára, amelyeket Demiescu 
őrnagy, a zászlóalj parancsnoka köve
tett el. A zászlóalj részére érkezett szál
lítmányokban nagy hiányokat fedeztek 
fel s az eddigi megállapítások szerint 
száz vágón tűzifa hiányzik. Demiescu őr
nagyot a vizsgálat befejezéséig Buka
restbe rendelték.

— Rodolpho Valentino novibecsei ál
dozatai. Novibecséről jelentik: A novi
becsei fíirdöházban két fiatal gyerek 
csónakot bérelt egy órára. Az óra azon
ban letelt, de a gyerekek nem jelentkez
tek, mire jelentést tettek a rendőrségen 
eltűnésükről. A nyomozás során több 
gyermek jelentkezett, oltóik elmondták, 
hogy a két eltűnt, mielőtt csónakázni 
mentek vólnia, dicsekedett előttük, hogy 
filmszínészek lesznek. Elmondták, hogy 
csónakon Beogradban mennek, ott ki- 
képeztetik magukat filmszínészeknek és 
addig haza sem térnek, míg oly ismer
tekké nem válnak, mint Rodolpho Va
lentino volt. A csendőrség táviratozott 
Beogradba, de a szökevényeknek még 
nem sikerült nyomára akadni.

— A boszniai vértanuk. Szarajevóból 
jelentik: Vasárnap Szarajevóba szállí
tották annak a negyven boszniai szerb 
parasztnak a holttestét, akiket a háború 
alatt az osztrák hatóságok kivégeztet
tek. A holttesteket a Balász templom
ban temették el. Az "ünnepségen részt- 
vett a király képviseletében Smiljanics 
tábornok liadsercgparancsnok, a kor
mányt pedig Szrskics törvényegységesl- 
tő miniszter képviselte.

— A szociáldemokraták Lyon város 
keddi közgyűlésén leszavazzák Herriot 
polgármestert. Parisból jelentik: A Pliö- 
ne-keriilet szociáldemokrata pártja va
sárnap határozatot fogadott el, amely
ben utasítja Lyon szocialista város
atyáit, hogy a kedden megtartandó köz
gyűlésen szavazzanak bizalmatlanságot 
Herriot volt miniszterelnöknek és szó
lítsák fel a polgármesteri szék azonnali 
elhagyására. Lyon városi közgyűlésé
nek ötvenhét tagja közül harmincegy a 
szocialista és miután a szociáldemokra
ta városatyákat felszólították, hogy ki
vétel nélkül jelenjenek meg a közgyü- 

, lésen, valószínűnek tartják, hogy a ked- 
idi közgyűlés le fogja szavazni Herriot 
1 DolgájmA^0**

— Uj kábel Anglia és Amerika kö
zött. Ncwyorkból jelentik: A Western 
Union Cable Comp, szombaton fejezte 
be az Amerika és Anglia között lefekte
tett uj kábelvonal lerakási munkálatait* 
A kábel lefektetése teljes három hónapig 
tartott és hossza 3400 angol mérföld.

— Nyílt pályán megállt a vonat: csa
lót fogtak a királyház] csendőrök. Prá
gából jelentik: A csehszlová-román 
gyorsvonat az elmúlt éjjel Királyháza 
elStt nyilt pályán (hirtelen megállt. Az 
utasok körében nagy ijedtség támadt. A 
vonatot csendőrök állították meg, akik 
behatoltak egy elsőosztályu fülkébe és 
letartóztattak egy fiatalembert, Kardos 
Elemért, akit a magyar hatóságok csa
lás és szélhámosság miatt köröznek. A 
vonat ezután elindult, de pár perc múlva 
ismét megállt, mert egy vasúti munkás, 
aki a sínek mellett dolgozott, elvesztette 
egyensúlyát és nekiesett az egyik vasúti
kocsinak. A munkás súlyos sérüléseket csantaviri országúton autójukkal egy
szenvedett. A vonat egy órai késéssel 
folytatta útját.

— Nem azonos. Lusztig Adolf, a no- 
viszadi Stoíf-cég képviselője annak meg
állapítását kér* hogy nem azonos az
zal a Lusztif Adolffal, akit az Erdős
féle betöréssel kapcsolatban a rendőr
ség letartóztatott.

— A noviszadl zsidó templom Isten- 
tiszteleti rendje. A novlszadi zsidó hit
község közli, hogy szerdán és csütörtö
kön az esti ima negyed hétkor, pénte
ken pedig fél hétkor, kezdődik. A reg
geli ima hét órakor veszi kezdetét.

— Szivszélhüdés nem mérgezés. Ti- 
telről jelentik: A Bácsmegyei Napló meg
írta már, hogy Marlnkov Pál titeli bank
szolga Perleszen gyanús tünetek közt 
hirtelen meghalt. Eleinte mérgezést gya
nítottak, de az orvosi vizsgálat megálla
pította, hogy a még fiatal és erőteljes 
Marin-kovot régi szívbaja ölte meg.

— »Nem akarok többé politizáló ka
tonát látni*. Milánóból jelentik: A Cor- 
r/ere della Sétának jelentik: hogy Konszi- 
lisz tábornok, a győztes forradalom ve- 
zéro Athénben katonai szemlót tartott s 
beszédet intézett a katonsághoz. Kije
lentette, hogy a katonáknak többé nem 
szabad politizálni. Egyben megígérte, 
hogy helyreállítja a közszabadságot és 
a törvénybeütköző bűncselekményeket a 
legkíméletlenebbül fogja üldözni. Kondi- 
lisz utasítást adott a hadseregparancsno
kainak, figyeljék meg a tisztikart s azo
kat a tiszteket, akik az ország újjáépí
tésének munkáját akadályozzák, büntes
sék meg.

— Kigyullad! egy mozgószlnház.
Londonból jelentik: Drumvoíloghe vá
roskában vasárnap este, előadás köz
ben kigyiit a mozgószinház. A kö
zönség körében óriási pánik keletkezett, 
mindenki a vészkijárathoz menekült, a 
melyek azonban nem működtek. Negy
venen meghaltak, a sebesültek száma 
pedig meghaladja a százat.

— A tájfun pusztítása Japánban. To
kióból jelentik: A japán taifun borzal
mas pusztításairól most érkeznek a je
lentések. Eddig 34 halott és 195 sebesült 
van, 254 ház rombadőlt, 630 pedig erő
sen megrongálódott.

— Halálozás. Kucscra IstyáiMlfftlom- 
épitész 65 éves korában Szplfoticán el
hunyt. Temetése folyó k^T-ikén d. u. 
fél négy órakor lcs&/a Szegedi-szőlők 
184. (villanytelepppr szemben) számú 
gyászházból.

— A medgycsi rendőrfőnök megvert 
egy katolikus papot. Kínos eset foglal
koztatja most az erdélyi katholikusokat. 
A medgyesi lakáshivatal három évvel 
ezelőtt a kolostort a római katbolíkus 
bérháznak nyilvánította s egy részét cl- 
rckvirálta lakásoknak. Az elrekvirá.t ko
lostoriul bent lakik többek között Lungti 
Vaszilije, a medgycsi sziguranca főnö
ke. Lungu több ízben összeverte a ko
lostor előtt elhaladó gyerekeket, mert 
magyarul beszéltek. Néhány nap előtt o  
gyerekek miatt Lungu-nak va ami diffe
renciája támadt P. Szabó Róbert római 
katbolíkus scgédlelíkésszel. A rendőrfő
nök megleste a sétájáról visszatérő pa
pot, orvul megtámadta s bottal össze
verte. A pap megtette a feljelentést i

— Gyermeknap Szuboticán. A gyer
mekvédő liga hétfőn tartotta meg Szubo
ticán az idei gyermeknapot Gyorgyevics 
Dragoszlávnénak, a főispán nejének véd
nöksége alatt. Az ünnepségek délelőtt 
kezdődtek és az egész tanulóifjúság a 
tanítók és tanárok vezetése alatt a Fel
szabadulás-emlékoszlophoz vonult, ahol 
Arangyelovlcs Mirkó diák mondott ha
zafias beszédet. A vezetőség az ünnep
ségről hódoló táviratot küldött Alekszaiu 
dar királynak, Petár trónörökösnek és 
üdvözlő táviratot Szimonovics Milán 
dr. szociálpolitikai miniszternek. Az ün
nepségeket szerdán, Kisasszony napján 
folytatják és ekkor tartják meg a csccse- 
mókiállitást is.

— Szuboticai futballisták autószeren
csétlensége. A Bácsmegyei Napló hét
fői számában hirt adott arról az autó
szerencsétlenségről, amelynek áldozata 
lett több szuboticai futballista, akik a

árokba fordultak. Az első jelentések sze
rint a szerencsétlenség*ugy történt, hogy 
Szkcnderovics át akarta venni a sofför- 
töl az autó vezetését, de mint utólag 
kiderült, nem Szkcnderovics hibájából- 
történt a szerencsétlenség, hanem mert 
a sofför a poros szélvédöüvegen keresz
tül nem látta az utat. A szerencsétlenség 
áldozatainak sebesülése nem olyan sú
lyos, amint azt az első percek izgalmá
ban gondolták. Marcikics Réinija az ut- 
levélosztály vezetője már kedden elfog
lalta hivatalát.

— Dr. Szabó Juci-háborti. A Bácsme
gyei Napló szombat reggeli számában 
megjelent rosszindulatú kommünikére 
rövidesen az a válaszom, hogy a veze
tésem alatt álló mükedvelőtársaság, 
netn alkalmi, öszeverődött társaság. Ez
zel a jelzővel inkább azt a társaságot 
lehet illetni, amely az én társulatomról 
ilyen becsmérlően nyilatkozott. Szájjá 
Márton.

A Kinizsi—SAND Ldv^ffoS-iki mér
kőzésére, a nagy é^Hrclődésre való te
kintettel, jcgyplrelov ételben kaphatók 
S. A. Engl JjHldics-uccai gépüzlctében, 
úgyszintén Marisics és Jankovics könyv- 
kereskedésében kedden délután 7 óráig.

A Főtéren egy úri-és hálószobából, to
vábbá előszobából és fürdőszobából 
álló nagy terrasszal rendelkező elegán
san butorozott lakás azonnal kiadó. 
Cím a kiadóban.

főnök üzletei.
Az ügyészség

— Az agrárhivatal
Nagyváradról jelentik: 
utasítására letartóztatták Tcodorescu 
Constantát a szalontai agrárhivatal főnö
két. Tcodorescu az állam által lefoglalt 
földeket feles gazdálkodásra bérbeadta 
a szalontai magyaroknak. Aratás után a 
beszolgáltatott féltermést eladta s a 
pénzt, több mint 800.000 leit a saját cél
jaira fordította. Hogy a hiányt pótolja a 
bérlőktől lefoglalta azt a gabonmennyi- 
séget, ami őket illette me# a vetőmag és 
a föld megintinkálása^lÉTeben.

Tató *t k - . t  •Un is a fá'-nl. In 
»Zenhir« Márnát használ lakásáb: 
Kapható Börzei vaskereskedésben. Srb 
tica. Telefon 123. 5123

— Akik mindenáron meg akarnak 
halni. Az öngyilkossági járvány egyie 
jobban terjed. A halál önkéntesei a eg- 
nagyobb ravaszsággal igyekeznek ni 
módokat kitalálni, amellyel megsz-a- 
badulliatnánnak a számukra tűrhetetlen 
élettö1. Legutóbb Pozsonyban egy élet
unt fiatalember a parti örök szetneláttá- 
ra beült a Duna vizébe, mintha fürden' 
akarna, a Vízben borotvát vett elő és le  
vágta az erejét. Mire észrevették, a fia 
íalember megfuladt és elvérzett, még - 
orvosok sem tudták megállapítani, in ; 
a kettő közül melyik idézte elő a baléi 
Az öngyilkossági módszer ham ar- 
nagy népszerűségre tett szert és a íc 
találónak már követői is akadtak. Va 
sárnap reggel ugyancsak Pozsonyi: 
a Duna-parton fö-bclötle magát egy - 
talcmber, oly módon, hogy a lövés 
a vízbe zuhant. Megmenteni már i- 
lehetett. Egy budapesti fiatal vány 
rólugot ivott és utána felakaisztotta i. 
gát. Észrevették, még idejében levág 
a kötélről és életre akarták kV).-1 . 
amíg az nívós a m esterséges lé g /- - 
kísérletezett, a leányt megölte a m.'ió-

. -buss-
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,  — Erdőt ós szeszgyárat vásárolt, I — Az ég fia nem szereti az arabokat. I — Római zarándoklat Rómába és Asi- 
egy postamester, az elsikkasztott pénz- Parisból jelentik. A Passage Bruory slba. Az őszi Róma asszisi zarándok
ból. Nagyváradrój Jelentik: A nagyvá- egyik előkelő bárjába szombaton né- lat vajdasági résztvevői október tizedi- 
radi postaigazgatóságon súlyos vissza-1 hány arab vendég látogatott el. A derék kén indulnak Szubotlcáról. Jelentkezése-

Jönnek az orgonista nők

éléseknek jöttek a nyomára. Kiderült, arabok nem sokat törődtek sem a Korán két a zarándoklatra csak szeptember. tábornokot a vezérkari főnökség vezető- 
hogy egy postaigazgatósági tisztviselő előírásaival, sem pedig hazai szokásaik- tizedikéig fogadnak el. Jelentkezni lehet sével megbízza. Ugyanakkor kinevezi 
segitségóvel, hárommillió leit sikka.sz-1 kai és a legnagyobb mértékben adták át | Drózdik Imre esperes-plébánosnál Adán j-jorák tábornokot első és Bartos vezér.

kari ezredest második vezérkari főnök
helyettesnek. Bily tábornok helyett pe
dig a brünni hadtestparancsnokság ve. 
zetését Wittmann tábornokra bízták. 
Érdekes, hogy a vezérkari főnököt vég
legesen nem nevezték ki, ellenben egész 
uj rendszerrel véglegesen két főnökhe
lyettest nevezett ki a nemzetvédelmi mi
nisztérium.

tott az államtól Vancu József vakóhi magukat az alkohol gyönyörűségeinek, és a Szív Újság szerkesztőségében Szu-
postamester. Az elsikksztott pénzből Kevéssel éjfél után egy kínai lépett a j boticán Knez Mihajlo-u. 2. szám.
szeszgyári és eidől vásárolt Vancu. A barba és megpillantván a hangos arab
mikor a postaigazgatóságon felfedezték társaságot, anélkül, hogy egy szót szólt
a sikkasztást, nyomban feljelentést tét- volna, revolvert rántott és gyors egy-
tek a rendőrségen, amely Vancut és bűn- másutánban ötször elsütötte azt az ara-
társát letartóztatta. Ibokra. Két arab súlyos sebesüléssel 10-

-  Nem találják a tavankutl before- |k js a m.lsik. slal„a„
két. ravankuton néhány nappal ezetol kórházban haldoklik. A gyil-
— mint mefftrtnk — ismeretlen tettesek legnagyobb nyugalommal
feltörtek három üzletet és onnan mint- .. ..
egy ötvenezer dinar értékű árut es kész- .. ... .... . .
pénzt loptak el. A betörést úgy követtek í  , ..., , - i x i  u ,„ n „ .^ „ i  cs Kim Kolo-nak hívjak. A rcndorbiztosel, hogy iaz üzletek ajtajai vasniddal . . . .  . .. . .....x ix- xzi / •• î xi -t x-xzbne kérdésére, hogy miért lőtt az arabokra,feltörték és az üzletből minden értékes ... . ot,„ -x. , -, , ... . . .n . .. Kun Ko o tort franciasagga csak ennyitárut magukkal vittek. A tavankutl csend- \
órség a feljelentések alapjan megindi- _ 
tóttá a nyomozást és kihallgatta a ká- a *•
rosultakat, akik előadták, hogy kiket — Szigorú a cslkágói gyermekrend- 
gyanusitanalk a betörésekkel. A rendőr- őrség. Csikágóból jelentik: A csikágói 
ség ezen az alapon megindította a nyo- rendőrség elrendelte, hogy tizenhat 
mozást, ami azonban nem vezetett ered- évesnél fiatalabb fiuk és leányok este 
ményre, mrt a gyanúsítottak valameny-. tjz után nem léphetnek az uccára. A 
nyien alibit igazoltak. Időközben a rendőrség szigorúan ellenőrzi ezt a ha- 
csendörségnél több tanú jelentkezett, tározatát és máris több kellemetlen in
akik azt vallották, hogy a betörés elkö- cidens keletkezett ebből. A rendőrök 
vetése utáni reggelen a Tavaukut— ugyanis bokisértek férjes asszonyokat
szombori országúton láttak menni iia- iSi akik fiatalabbak voltak tizenhat éves- 
rom gyanús külsejű embert, akiík nagy nél. A rendörfönökség mindazonáltal ki
csomagolhat vittek. A csendőrség a kör- jelenti, hogy nem tehet különbséget lány 
nyékbeli csendörség segítségével kutatta és asszony között és a be nem töltött 
a három gyanús embert, akikről azon- tizenhat éves korig minden fiatalkorú
ban kiderült, hogy tisztességes bajnoki nak este otthon a helye.
kereskedők és semmi közük sincs a 
betörésekhez. Ezzel a csendőrség nyo-
mozisa teljesen holtpontra jutott. A <""• bika Párisból jelentik: Vasárnap

este páratlanul izgalmas jelenetek ját
szódtak le a főváros uccáin. A "ágóhid- 
ról kiszabadult egy bika és dühös vág- 
tatáissal száguldott végig az Avenue 

— Keresztülment lábán a lóvasut. I Jaurés-en. Az emberek rémülten mene- 
Szentáról jelentik: Barlag János tíz éves isiitek előle, egy perc alatt becsukták az 
csókái napszámos fiú az uradalmi ipar- összes kapukat és a jármüvek is a mel- 
vasutnál dolgozott. A sínek mel'ett ha- fékuccákba menekültek. Csak egy közle- 
ladt, amikor a sínekről kiugrott a lóvas- kedési rendőr állt nyugodtan és mozdu- 
ut és a kis gyermek alsó lábszárán ke- iatl,anul a posztján és várta karbatett 
resztül ment, amelyet lemetszett. Beszáú- kezekkel a feléje rohanó bikát, úgy mint 
litották a szentai közkórházba. Állapota a toreador a spanyol arénákban. Mikor

nyomozást nagyon megnehezíti az a kö
rülmény, hogy a tettesek semmi nyo
mot nem hagytak hátra.

súlyos.
— Véres családi tragédia a kaszár

nyában. Grácból jelentik: A gráci gya
logsági kaszárnya kórházi osztályán va
sárnap megjelent Reschek János tiszt- 
helyettes felesége s mindenáron beszél
ni akart férjével. Bebocsátották a beteg
szobába s az asszony rövid szóváltás
után revolvert kapott elő kézitáskájából ; ugylátszik alaposan kifizetődik az ame- 
és férjének mellébe lőtt, azután villám- rikai kincstár számára. Most készült el
gyorsan maga ellen fordította a fegyvert 
és halántékon lőtte magát. Az asszony 
szörnyet halt, a férjet mingyárt megope
rálták és fel fog épülni.

— A fegyverviselési engedélyek meg
hosszabbítása. A szuboticai rendőrség 
felhívja az érdekelteket, akik erre az 
évre még nem hosszabbították meg 
fegyverviselési engedélyüket, hogy azt 
legkésőbb szeptember hó végéig intéz
zék el. Akik ezt elmulasztják, elvesztik 
az engedélyt és fegyverüket elkobozzák 
és megindítják ellenük az eljárást.

— Feltámadt a temetése napján. Ko
máromból jelentik; Különös esemény 
történt Komárom mellett egy kis falu
ban, Turjapaszikán Gorej Iván pásztor 
néhány nappal ezelőtt megbetegedett és 
mire orvosi segítség érkezett, meg is 
halt. A holttestet felravatalozták és ami
kor elérkezett a temetés ideje, a kopor
sót kivitték a temetőbe. Ekkor azután 
olyan jelenet következett, amire a gyá
szoló sereg a legkevésbé sem számított. 
A koporsó fedelére dübörögve hulló sú
lyos agyaggöröngyöktől Gorej egy
szerre csak felébredt s kiabálni kezdett. 
A sir körül állók ereiben megfagyó*t a 
vér, mikor a koporsó fedeét egyszerre 
csak felpattani látták. Hanyat-liomlok 
futottak szét és csak később mertek 
visszatérni. A nyöszörgő embert látva, 
rájöttek, hogy nincs okuk megriadni, ki
emelték a koporsóból és lakására száili-. .... * , , i ~ , , , nyáhan. Petrova község határában egyet-lottók. Érdekes, liOKy Oorej odahaza | |c„ „a|)on nyolc ,ovat 4s „ÍKy ökrB,
nem is akart u.eküdlii. r  elhajtott: t4ptck sz4, a ntedvék. A lakosság telje-
egy vizespohár rumot s este fe’ié mintha 
misem történt volna, mar a juhok behaj
tásánál segédkezett.

— A forgalmi rendőrség és a megva-

azután a bika már osak pár méternyire 
volt tőle, előrántotta revolverét és egyet
len 'lövéssel leteritette a bősz állatot.

— Jó üzlet a Panama-csatorna. New-
yorkból jelentik: Ismeretes, hogy a Pa
nama-csatornát az Egyesült-Államok 
bérlik a panamai államtól és ez az űz et

ugyanis a csatorna forgalmáról szóló 
kimutatás. Minden egves hajó ugyanis, 
ame’y a csatornán keresztül megy, kö
teles bizonyos illetéket lefizetni az ame
rikai kincstár részére. Az 1925—1926-os 
kincstári évben, amely most junius 30-án 
végződött, összesen 5926 hajó ment át a 
Panama-csatornán, ami kerek huszonhá
rommillió dollár jövedelmet jelent az 
Egyesü t-Államok részére. Több mint 
másfélmillióval többet jövedelmezett az 
idén a Panama-csatorna a kimutatás 
szerint, mint tavaly.

— Uj sajtótörvény készül Romániá
ban. Bukarestből jelentik: A belügymi
niszter körrendeletben felhívta az összes 
polgármestereket, hogy haladéktalanul 
terjesszék elő az ottani lapokra vonat
kozó következő adatokat: a város terü
letén hány lap jelenik meg s mennyi pél- 
dányszámban, mennyi az előfizetők szá
ma az egyes lapoknál és milyen engedély 
alapján jelennek meg? A belügyminiszter 
körrendeletében hangsúlyozza, hogy az 
ország nyugalmát csak komoly sajtóval 
lehet biztosítani és az uj sajtótörvény 
előkészítése céljából van szükség ezekre 
az adatokra. Q

— A máramaros! hadizónában med
vék garázdálkodnak. Bukarestből jelen
tik: Máramarosból érkezett jelentések 
szerint az ottani havasokban erősen el
szaporodtak a medvék, amelyek nagy ká
rokat okoznak a lakosság marhaállomá-

sen tehetetlen a vadállatokkal szemben, temette a bíborost és kísérőjét, de
mert Máramaros hadizónában fekszik s 
ezért tilos fegyvert tartani.

1.
Ez nem zenei hír. Ez egyszerű tár

sadalmi hir, a hajviselet köréből. A 
zenének és az orgonának tulajdonké
pen semmi köze hozzá.

Az »orgonista nő«-nek egyáltalán 
nem kötelessége, hogy orgonázni tud
jon. Csak az a kötelessége, hogy feje, 
külsőleg az orgonistára emlékeztes
sen. Az »orgonista nő«-t a zene fo
galmával csak az hozhatja kapcsolat
ba, hogy ha zongorázni lehetne a kii- 
lömbséget a legújabb hajviselet és a 
múlandó pubifrizura között, az igen 
szép zenei produkció volna . . .

2.
Az »orgonista nő« tehát egyszerű 

fejlődési fokozat a hajviselet mozgal
mas terén. A »Loreley«, »Pubi«, »Ap- 
ród« és »Eton« állomásokon át szé
dítő iramban eljutott a hajviselet az 
»orgonista«-sághoz. És a nő, aki mint 
divatjelenség fejével hivatásának ma
gaslatán áll, mint orgonista tért visz- 
sza nyaralásából.

Ez egyszerűen úgy történt, hogy 
haját nyakáig megnövesztette.

A hajnak — most ugylátszik ez a 
szabály — Liszt Ferenc-terjedclmii- 
nek, illetőleg hosszúságúnak kell len
nie, azzal a különbséggel, hogy a 
nyakban felkunkoritandó. Ez adja 
meg az orgonista jelleget, a zongo
rista jelleggel azonban, amelynél a 
haj tudvalévőén csak simán omlik 
alá.

3.
Az igazság azonban az, hogy az 

»orgonista nő« egy pillanatig sem 
akart orgonistának látszani. Az uj 
hajviselet egészen más intencióból 
nőtt ki.

A nő ugyanis rájött nyírott fejecs
kéjével arra, hogy neki tulajdonkép
pen nem pubinak kell lennie. Már 
azért sem, mert a pubi borotváltatja 
a nyakát és ez rossz. Hanem kislány
nak kell látszania. Mert hiszen nem 
azt akarják elhitetni, hogy ők még 
kis fiuk. apródkák, pubik, hanem azt, 
hogy még kislányok.

És most tfe'sfíbb lánynak* fésülik 
magukat. Már azért is, hogy úgy lás
sák, mintha — csakugyan végeztek 
volna valami iskolát. Hogy aztán a 
»felsöbb lány«-ból »orgonista« lett, ez 
részint »pech«, részint a férfi-szem 
konok tévedése.

Annyi bizonyos, hogy megérkeztek 
az ^orgonista nők«. És ezt a jelleget 
viselik már a szöghaju és lenhaju — 
nagymamák is. Lt

— A szvetozár-mlfet’c*’ iparoskor 
táncmulatsága. A szvetozár-miletlcsl 
Iparoskor szerdán táncmulatságot ren
dez, amelynek tiszta jövedelmét az ár
vízkárosultak segélyezésére fordítják.

— Lebontják Thereslenstadt erődjét.
Prágából jelentik: Az északcsehszlová- 
kiai Thercsienstadt erődjét legközelebb le
bontják. Thercsienstadtot 1790-ben II.
József császár épittette és anyjáról, Má
ria Terézia királynőről nevezte el. A vá
rat, amelyet a Poroszország elleni vé
dekezésre szántak, utoljára 1866-ban he
lyezték védelmi állapotba, de a poroszok 
akkoriban ügyet sem vetettek rá és el
vonultak mellette.

— Autóbaleset érte a párisi érseket.
Párisból jelentik: Dubois bíboros, párisi 
érseket szerencsés kimenetelű automobil
baleset érte. A bíboros egv ’•’< községbe 
utazott Saar megyébe, to - • búcsún
rcsztvegyen. Az autó teljes sebességgel 
haladt az országúton, de közben defek
tus érte cs felborult. A kocsi maga alá ie'cufést tett az eltűnéséről a csendör-

szc
lenesére egyiküket sem érte komoly sé
rülés.

— Változások a csehszlovák vezérkar, 
ban, Prágából jelentik: A hivatalos |ap 
közli a nemzetvédelmi minisztérium hi- 
vatalos jelentését, amelyben Podhajszky

— Tömegesen Járnak szerencsétlenül 
a csehszlovák repülőtisztek. Prágából 
jelentik: A forradalom óta a csehszlo
vák hadseregnek ötvennégy repülőtisztje 
és pilótája vesztette el életét. Az utolsó 
két hét alatt összesen tizen jártak sze- 
rencsétlenül és közülük nyolcán meg- 
haltak.

— Ludendorff tábornok újból házaso- 
dlk. Münchenből jelentik: A városháza 
hirdetőtábláján, amelyre kifüggesztik a 
házasulandók névsorát, ez a kihirdetés 
olvasható: «Lundendorff Erich Frigyes 
Vilmos Emil gyalogsági tábornok, akinek 
állandó lakása München, Prinz Ludwigs- 
hőbe, Hellmannstrasse 5, házasságot ki-' 
ván kötni dr. Kemnitz Matild Karolina 
Veronika asszonnyal, aki orvosnő, lak
helye Tutzlng, Hauptstrasse 190«. Az 
anyakönyvvezető előtt a jövő hét első 
napján lesz a házasságkötés. Lunden-' 
dorff tábornok első házasságát a férj hi-, 
bájából bontotta fel a törvényszék nyolc 
hét előtt huszonöt évi házasélet után.

— »Azért halok meg, mert megbán, 
tam, hogy férjhez mentem*. Rómából je
lentik: Tragikus eset ejtett a minap: 
gyászba két előkelő ferrarai családot. A 
Salis-család egyetlen gyermeke volt a. 
tizennyolcéves, feltűnő szépségű An tó-' 
nia, akit feleségül vett a múlt héten a 
Ferraris-család szintén egyetlen gyerme
ke, a huszonötéves Mario. Már gyermek
korukban szerették egymást és boldogan 
várták egybekelésük idejét, tiz évnél 
hosszabb ideig ápolva hűségesen egy
más iránt érzett szerelmüket. Most, az 
esküvő után boldogan mentek nászutra,' 
mely azonban tragikusan végződött, öt 
napi távoliét ’ tán ez a távirat érkezett' 
a fiatal férjtől felesége szüleihez: »An
tónia eltűnt, ha hazaérkezett volna, vár
jon rám, azonnal utazom*. Másnap ha
zaérkezett a férj, de feleségét nem talál- 
ta otthon. Elmondotta, hogy a fiatal asz- 
szony az egyik vasúti állomáson eltűnt 
mellőle és eleinte azt hitte, hogy téve
désből más vonatra szállt. Táviratozott 
a szomszédos állomásokra, de mindenün
nen azt a választ kapta, hogy ilyen nő 
nem volt az utasok között. A két család 
mindenfelé nyomoztatta ezután az eltün
tet, akinek tragikus sorsáról a minap- 
végre hirt kapott. A fiatal asszonyt hol
tan találták meg egy tóban, a blrrogai 
sziklák között. Zsebében levelet találtak: 
következő sorokkal: »Azért haltam meg. 
mert megbántam, hogy férjhez menteni*.

— Leütötték vetélytársukat. Becskc- 
rekről jelentik: Kovács Ferenc, Varga 
Mihály és Halász András becskereki 
szállodai szolgák vasárnap éjjel meg
lesték Pálfi Pál tizenkilencéves muzs- 
lai napszámost, akit megszurkáltak cs 
botokkal összevertek. A három szállo
dai szolga azért haragudott Pálfira, 
mert annak a leánynak udvarolt, akit 
ők szeretnek. Mindhármukat letartóz
tatták.

— A tulhangos hangosan beszélő. 
Londonból je'entik: A londoni Marconi 
társaság egyik mérnöke egy hangosan 
beszélőt talált fel, amelynek hangját 
10—12 mértföldre is jól lehet hallani. Az 
uj hangosan beszéot a cowcsi regétté- 
nál mutatták be először.

— Eltűnt egy kalandos molnárlnas.
Szomborból jelentik: Kinsics Tósa tizen
négy éves molnárinas, aki Adamov 
Zsárkó bácskapalánkai vízi molnárnál 
volt alkalmazásban, még augusztus 13- 
án eltűnt munkahelyéről és azóta nem 
adott életjelt magáról. A gazdája most

segnek, amely széleskörű nyomozást in
dított a kalandos természetű fiú felku
tatása végett.
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i— A legolvasottabb csehszlovák Író 
Masaryk. Prágából jelentik: Masaryk 

»Vllágíorradalom« című könyve eddig 
65.000 példányban fogyott el. Ez a leg
nagyobb siker, amelyet eddig cseh könyv
elért.

Dr. Gajó István orvos a katonai gya
korlatáról hazatért és rendeléseit szep
tember 8-ikán újból jrfegkezdi Sztaraka- 
nizsán Karagj^rjfyeva (Szent János) 
ucca 47. szárjz^latt. Rendel: d. e. 8—11, 
d. u. 2—̂ zfJráig.

—^Agyonlőtte magát egy emigráns 
orosz tiszt, mert csak szolgai állást ka
pott. Beogradból jelentik: Oberucsev 
Alekszej emigráns orosz tiszt, aki a beo- 
gradi gyermekszanatóriumban mint szol
ga kapott alkalmazást, vasárnap revol
verrel agyonlőtte magát. Tettet afölötti 
elkeseredésében követte el, mert nem 
juthatott egyéniségének megfelelő elhe
lyezkedéshez.

Áldott állapotban levő nők, ifjú anyák 
és betegeskedő asszonyok a természe
tes »Ferenc József« keseriiviz haszná
lata által normális gyomor- és 
bélmüködést érnek el. Az ujabbkori nő- 
gyógyitás főképviselői* a Ferenc József 
vizet igen sok espfnen kipróbálták és 
kivétel nélkül gw/rsan, megbízhatóan és 
fájdalomnélküjZnatónak találták. Kapha
tó gyógyszerárakban, drogériákban és 
füszerujrfmekben.

— Elkötötték a lovát. Becskerekről 
jelentik: Valosov Iván földmives a Goe- 
the-uccában hagyta kocsiját és lovát 
és ügyei elintézésére bement a város
ba. Mire visszatért, a lovát nem talál- 
íta. A rendőrség megindította a nyomo
zást.

Ő RTo
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Kinizsi—B SK  6:4 (4:2)
A  párfos bíró ellenére gyönyörű  

já ték k a l győzö tt a K inizsi
Beogradból jelentik: A temesvári Ki

nizsi hétfőn kiküszöbölte á2í a é'sof&át, 
amely vasárnap a Jugoszláviától szen
vedett vereséggel érte. A csapat mintha 
kicserélték volna, szép és rutinos játék
kal 6:4 (4:2) arányban legyőzte a pár- 
'toskodó bírótól erősen támogatott BSK-t 
'A Kinizsiben különösen a csatársor já
téka tette a legjobb benyomást. Szép 
összjátékkal, eredményesen játszott. A 
csapatban legjobb volt Zombori, alig ma
radt valamivel mögötte Wetzer, Tenzer 
és Sender. A közvetlen védelem és a fe
dezetsor közepes játékot nyújtott. A 
BSK igen gyenge játékot produkált, kü
lönösen a közvetlen védelem volt gyen
ge. Csődöt mondott a centerhalf tudo
mánya is, a balhalf jól játszott, mégsem 
tudott boldogulni a kiváló Tanzcr ellen. 
A csatársor minden összjáték nélkül 
egyéni bravúrokkal kísérletezett és ez 
is okozta a vereségét. Veljkovics bitó 
erősen nyomta a Kinizsit, teljesen indo
kolatlanul megsemmisítette egy gólját, 
amelyet pedig tiszta helyzetből lőtt a 
Kinizsi. Indokolatlan büntetőrugásból jut
tatta gólhoz a biró a BSK-t. A valódi 
eredmény 7:3 volna. A gólokat a Kinizsi 
részéről Sender (2), Tenzer, Wetzer, 
Keszler és Fogel lőtték.

O rszágos u szó versen y  
'eogradban

Vasárnap a beogradi Bob-klub rende
dében Beogradban uszóverseny volt. 
melyen az ország legjobb úszói vettek 
?szt. Részletes eredmények:
6 és fél kilométeres úszás Nikolics D il

in serlegéért: 1. Rafael Gyura (l'riule. 
zusak) l óra 18 perc. 2, Atanaszijevics 
3ob-klub Beograd). 3. Dobrovics (Jug, 
ubrovník). A serleget a szusaki Friule- 
uö nyerte.
50 m. hölgyuszds: 1. Lener Ilonka 

Szombori SC). 2. Kacovics (Jug.). 3.
opovics (Brdjanin, Beograd).
100 m. lidtnszds: 1. Mirkovics (Jadran. 

plit). 2. Koller (Szombori SC). 3. Csu- 
:s (Jadran).
100 m. gyorsuszds nőknek: 1. Lener 

onka (Szombor). A -̂ 5.5

kovics (Szombor). 3. Povicsev (Brdja- 
nin).

100 m. gyorsuszds, férfi: 1. Matics 
(Jug.) 55.2 mp. 2. Popovics (Szombor).
3. Bonacsics (Jadran).

50 ni. junior: 1. Kangrga (Bob-klub) 
25 mp. 2. Lakarija (Jug.). 3. Nikolics
(Bob-klub).

100 in. mellúszás: 1. Koller (Szombor). 
2. Budman (Jug.). 3. Soheífer (Szombor).

Kézipoló-mérkőzések:
Bob—Brdjanin 6:0 (1:0).
Jug II.—Szombori SC 3:0 (2:0).
Bob II.—Jug. II. 3:2 (1:2).
Jug.—Jadran 5:0 (0:0).

Végétért a zagrebl tenniszverseny. 
Zagrebból jelentik: A zagrebi nemzetközi 
tenniszverseny vasárnap befejeződött. A 
férfi egyest Dungyerszki (Noviszad) 
nyerte és ezzel őfelsége serlegét is meg
szerezte. Második Sztolkovics (Tennisz- 
klu), harmadik és negyedik Mayer (Bécs) 
és Kufísinos (Korcsolyaegylet). Női 
egyes első Würth asszony (Hask), má
sodik Gostisa (Korcsolyaegylet). A női 
párost a Würth—Gostisa-pár nyerte.

Városközi tenniszverseny Sztaribe- 
csén. Sztaribecséről jelentik: A szentai, 
sztarakanizsai, novivrbászi és sztaribe- 
csei tenniszjátékosok szombat és vasár
nap városközi tenniszversenyt tartanak 
Sztaribecsén. A verseny eredményei: 
Férfi egyes: Dudás (Szenta)—Ginder 
(Sztaribccse) 6—3:63. Venzera (Vr
bász)—Szlávnics (Szenta) 6+3:6—1. 
Freund (Vrbász)—Székely (Becse) 6— 
3:6—4. Lőb! (Szenta)—Rózsa (Becse) 
8—6:6:1. Galambos Becse)—Dudás 
(Szenta) 6—2:6—1. Női egyes: Székely 
Rózsi—dr. Zelenainé 9—-7:6—4. Ginder- 
né—Engelsman Dóri 6—1:6:2. Weisshut 
M.—Bálint Zs.-né 6—4:6—0. Bokorné— 
Székely Rózsi 6—0:6—-2. Galambos Ilka 
—Weisshut M. 6—3:6—1.

A pozsonyi cseh válogatott legyőzte 
a pozsonyi MLSz válogatottját. A két 
válogatott erős küzdelmet vívott, a 
melyből 2:2 arányú félidő után a cseh 
válogatott került ki győztesen, miután 
a második félidőben sikerült még egy 
gólt szereznie.

Losonc—Pozsony (városközi) 3:2 
(2:1).

PÉCS:
PSC—PAC 3:1 (1:0).

BÉCS:
Amateur—Szlavón 1:0 (0:0).
Simmering—Rudolfshitgel 3:2 (1:1).
W acker—Vienna 1:0 (1:0).
Rapid—WSC 2:1 (0:1).
Admira—WAC 7:2 (1:1).

NAGYVÁRAD:
Nagyvárad—Arad 2:0 (0:0).

PRÁGA:
Viktória Zsiskov—Szlávia 3:1 (1:1).
Spárta—Vrsovice 4:3 (1:2).

TEPLITZ:
DFC—Tcplitzer FK 11:2.

K I N T O R N A
Kőimé barátnőjével beállít a fotográ

fushoz. A fényképész előáll az obiigát 
kéréssel:

— Nagyságos asszonyom, barátságos 
arcot kérek.

A barátnő ijedten közbevág.
— Az isten szerelmére Helena, ne vágj 

jó képet, mert senki sem fog felismerni.
*

— Igaz papa, hogy szerencsétlenséget 
hoz, ha valaki pénteken házasodik?

— Miért kell éppen a péntekkel kivé
telt tenni?

*
— Kedves barátom, nem jönnél el ma

hozzám vacsorára?
— Lehetetlen. Ma este »Emilia Ga- 

lotti«-hoz megyek.
— Nem tesz semmit, hozd őt is ma- 

gadddal.
*

A papa azt mondja a lányának:
— Ez a csibész nem tetszik nekem, 

úgy néz ki, mint egy idióta.
De hogy tudsz ilyet mondani papa,

megkérte a kezemet.
— Nctn mondtam mindig neked, hogy 

értek valamit a íizioguóraiához?.

K özgazdaság
Külföldi cukorkák keserítik a jugo

szláv cukoripart. Beogradból jelentik: 
A cukorkagyárak delegátusai vasárnap 
Beogradban kongresszust tartottak, ame
lyen a szerbiai és horvátországi gyára
kon kivül nagyszámú küldöttel képvi
seltették magukat a vajdasági cukorgyá
rak is. A kongresszuson föképen a kül
földi cukoripari termékek versenyéről 
volt szó. Elhatározták ezzel kapcsolat
ban, hogy kérni fogják a kormánytól a 
cukorgyártáshoz szükséges nyerstermé
kek behozatali vámjának leszállítását, 
hogy ezáltal a jugoszláviai cukorgyárak 
versenyképessé váljanak az olcsó nyers
anyaggal dolgozó külföldi, főleg olasz 
gyárakkal szemben. A kongresszus ha
tározatát küldöttség fogja átadni a pénz
ügyminiszternek és a kereskedelmi mi
niszternek.

Megdrágult a német, üveg. Becske
rekről jelentik: A berlini jugoszláv kon
zulátus értesítette a becskereki keres
kedelmi és iparkamarát, hogy a berlini 
üvegnagykereskedők az árakat 12%-kal 
felemelték.

TŐ ZSD E
——« a —

Zürich, szeptember 6. Zárlat: Beo
grad 9.1275, Páris 15.25, London 25.112 
tizenöttizenhatod, Newyork 517 három
nyolcad, Brüsszel 14.35, Milánó 19,25, 
Amszterdam 207.45, Berlin 123.15, Bécs 
73.0625, Szófia 3.75, Prága 15.33, Var
só 57.50, Budapest 72.55, Bukarest 2.55. 
zab májusra 45.375. Rozs szeptemberre 
91.5, rozs decemberre 46.75, rozs má
jusra 103.

Zagrebben a trónörökös születésnapja 
miatt szünetelt a tőzsde.

Szentai gabonaárak, szept. 6. A hét
fői piacon a következő árak szerepel
tek: Búza 247.50—250 dinár. Tengeri 
morzsolt 1)10—145 dinár. Csöves ten
geri 45—50 dinár. Ujtengeri téli szállí
tásra 80—85 dinár. Tavaszi szállításra 
95—100 dinár. Takarmányárpa 125— 
130 dinár. Sörárpa 140—145 dinár. Zab 
125—130 dinár. Bab 145—150 dinár. Kö
les 90—95 dinár. Muharmag 110—115 
dinár. Heremag 1920—1940 dinár. Rep
ce 320—330 dinár. Rozs 145—150 dinár. 
Irányzat: amerikai jelentésre nagyon 
lanyha. Kínálat: élénk. Kereslet: gyen
ge.

Noviszadl terménytőzsde, szept. 6. 
A trónörökös születésnapja miatt nem 
volt hivatalos tőzsdeforgalom.

Budapesti gabonatőzsde, szept. 6. A 
határidőpiacon a chikágói gabonatőzsde 
lanyha irányzatának hatása alatt nagy
arányú áresések voltak. így a búza 7000. 
a rozs pedig, amely eddig szilárd volt, 
6000 koronával olcsóbbodott. Hivatalos 
ármegállapítások ezerkoronákban: Ma
gyar búza októberre 351—354, zárlat
352.5— 353, márciusra 3.81—383, zárlat 
383—384, májusra 385—837.5, zárlat
386.5— 387, magyar rozs szeptemberre 
zárlat 240—241, októberre 246—251, zár
lat 249—250, márciusra 269—272, zárlat 
270—271. A készárupiacon az irányzat 
tartott és a külföldi tőzsdék gyenge irány
zata nem éreztette annyira hatását. A 
forgalom mérsékelt. Hivatalos árfolya
mok ezer koronákban: Búza 335—357.5, 
rozs 35—240, árpa 205—220, sörárpa 
260—300. zab 190—210, tengeri 267.5— 
270, repce 540—560, korpa 160—162.5.

Budapesti állatvásár, szept. 6. A vá
gómarhavásárra 510 darab vágómarnát 
hajtottak fel. Arak: Ökör legjobb minő
ségű 12—15, kivételesen 15.5. közepes 
8—11.5. gyenge 6—10.5, jóminöségü ökör 
11—14, kivételesen 14.5, közép és gyen
ge 7.5—10.5, tehén jó 9.5—13. kivétele
sen 13.5, közép és gyenge 6—9, kicson
tozni való marha 4—6, növendékmarha 
5—11.5. Az irányzat vontatott az árak 
a legtöbb áruná 500 koronával olcsób
bodtak. A sertésvásárra 4800 darab 
sertést hajtottak fel. Árak kilónkint élő
súlyban: Könnyű sertés 14.5—14.55. kö
zepes 15.75—16, nehéz 16.25 —16.50. Az 
irányzat vontatott.

A tu d o m á n y  íté le te  
é s  e z e r s z e r e s  g y a 
k orlati t a p a s z t a la t  
a la p já n  m in d  m e  
g y ő z ő b b e n  nviírfítn- 
valóvá le sz^ n D D O L  
h i g ié r ú ttfu s ,  a z a z
m egelőző/fertőtlenitő
é s  g y ó g y ító  h a t  á s a  
n em c sa k  a  fogakra#  
a  szájra# a  m a n d u 
lákra, a  g a r a tr a  stb# 
h a n e m  k özvetve  a z  
e g é s z  s z e r v e z e tr e

Csikágói gabonatőzsde, szept. 6. Bú
za szeptemberre 129.5, búza december
re 132.75, búza májusra 138.25. Tengeri 
szeptemberre 74.75, tengeri december-' 
re 8.225, tengeri májusra 88.75. Zcb 
szeptemberre 36, zab decemberre 40.75,

Newyorkí gabonatőzsde, szept. 6. Bú
za őszi vörös 139, búza őszi kemény 
144. Tengeri 86.75. Liszt, 675—725.

R ádió-műsor
(A  város m elletti szt.m  a hullám hosszt e le jti)

Kedd, szept. 7
Bécs (531): 11: Koncert. 16.15: Hang

verseny. 20: Zenekari hangverseny.
Grác (402): 16: Koncert. 19.25: Színi- 

előadás. 20: Katonazene.
Milánó (320): 16.35: Jazzband. 21.12: 

Koncert. 23: Jazzband.
Zagreb (350): 17: Mcsedéiután. 17.25: 

Koncert. 20.30: Előadás. 24.45: Ária-est. 
21.45: Hírek, közgazdaság.

London (365): 15: Koncert. 16: Hang
verseny. 18: Tánczene. 20: Varieté. 22: 
Dylest. 22.30: Tánczene.

nw.Már az eszki 
rá d ió n  lia lig n t áa  k o iv e r l je : l

Miért nera>frfngatja Ön is?
K O 1 Í R A T  II I). I).

7 rudiósza aziet Sutái! c.i

Breszlau (418): lb.30: Koncert. 20.25: 
Bidermayer-cst.

, Róma (135): 17.30: Jazzband. 21.25: 
j Szimfonikus hangverseny.

Aliinchen (48">): 14.15: Koncert. 16.20: 
Hangverseny. 70: Daliaték e'ö.'.dás.

! Berlin (504): 16 30: Koncert. 21.30:
1 Dalest. 22.30: Tánczene.

Budapest (560): 9.30, 12 és 15: Hí
rek, közgazdaság. 17.15: Kamarazene. 
18.45: Dalest. 20: Kamarazene. 21.45:

1 Zerkowitz Béla szerzői estje.

I
I

? VTKANi P 1
dob^zn 15 1 pha'ó mind

y z » r ‘5r«*/n cs d ro  ! • -
r á  b« « o r n d i A ~ rn r '* an k n á l Vc- 
Iik i-B  ő k e rc k e n . 035'
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NYILTTÉR

Pollák Gyula a mafia, gyermekei ós összes 
rokonsága nevében fájdalommal jelenti, hogy 
szeretett felesége, a jó anya és nagyanya

POLLÁK GYULÁNE
szül. SCHILLER KAT̂ mY*

életének 65-ik, boldog héza^ffffjinak 38-ik évé
ben hosszú szenvedés^XÍTaii f. évi augusztus 
31-én Budapesten atfíunyt.

Drága haloJXmlíat f. évi szeptember hó 
3-án d. e. ^ ^ íra k o r  a novakanizsai izraelita 

<1 sirkertbep^rök nyugalomra helyeztük.
/  NYUGODJÉK BÉKÉBEN! 

^Novakanjiza, 1926. szeptember hó 3-án.
A g y á s z o ló  c s a lá d

M inden kü lön  é r te s íté s  h e ly e tt

k lemondása

Nyilatkozat.
Üdülésem helyéről, ahová megrongált egészségem 

helyreállítása miatt voltam kénytelen elmenni, vissza
érkezve, csak most reflektálhatok Moser és Wertlieim
noviszadi cég f. é. augusztus hó 6-áról keltezett kör- *
levelére, melynek rosszakaratuságát rm sem bizonyít
ja jobban, hogy tőlem az üzletköüjr*?s inkasszó jogát 
oly formában vonták meg.^j^fyalkalmas arra, hogy 
a tájékozatlan o lvas^^em éb en  a dolgot olybá tün
tesse fel, mintha eu^Tnkorrektségenimel okot szolgál
tattam volna, hűtött fenti céggel szemben mindennemű 
kötelezettsépémnek mindenkor pontosan eleget tettem.

Egd^n kénytelen vagyok reputációm érdekében 
hang>Cnyozni, hogy a fenti cég állítása, mintha én an- 

szolgálatában álltam volna, nem felel meg a való
ságnak, mert a cégnek szerződéses munkatársa voltam
és jövedelmében részesedtem.

Alidon kérem nagyrabecsiilt vevőkörömet, hogy 
ezen helyreigazító nyilatkozatomat tudomásul venni 
szíveskedjék, vagyok

Novisad, 1926. szept. 3.
kiváló tisztelettel

7999 Wertlieim Rezső

Helyreigazítás
A „Hírlap" szeptember 3-i s^nsé^an közölt 

nyllttérben ..Figyelmeztetmj^dtf^L c. érdekelteket, 
hogy Vujkovics P e ^ K r n 'n c s  jogosítva tartozást 
felvenni" t é t t l f ü e s ,  mert Vujkovics Pajó ur 
nincs jogapítva tartozást felvenni. 7901

„ D A R “
Potp. U. za sluíaj Por. u Subotici

f. hó 8-án d. e. 10 órakor, II. Sudarevióeva ul. 
52. sz. a. tartandó

rendes félévi közgyűlésre
t. tagjait és kedvezményezetteit ezennel meghívja.

Tárgysorozat t
1. Pénztár és könyv, jelentése.
2. Elnök jelentése.
3. Választmányi tagok és tisj 

és választása és
4. Indítványok.
B. igazolása végett szíveskedjék a tagsági könyvecs

két is magával hozni.
Subotica, 1926. szeptember 2.

8039 Elnök.

M E G N Ő S Ü L N I
óhajt unokafivérem, 30 éves zsidó fiatalember, vidéki 
jó családból, reprezentáló, diplomás mérnök, önálló 
magyar válalkozó. Határozottan csinos és müveit 
leány hozzátartozóinak diszkrét közeledését, elfoglalt
sága miatt, ezúton kérjük, hol nem annyira készpénz- 
hozományra számit, inkább nag^íWrszabásu ipari nagy
birtok vagy kereskedelmijirfnalatba benősülhet, mely 
vállalat méreteinél fogjyr'alkalmas személyi képessé
geinek kifejtésére,.>Uri diszkréciómmal kezelt levelet 
»Doktor« jeligére Siltray hirdetőirodába, Budapest, 
VI., Vilmos császár ut 33. kérek. 8000

q  A  4 /

* ^emüsẑ Vö♦

Használttankönyv
F i g y e l e m !

A legújabb  szab ású  
ín gb n gy ik , hálóin-* 
g e k , kom binék , ho
zo tt  vagy  sa já t  
anyagból tfiazsur- 
ral, pty poén n él stb .

Tolstojeva (Ódor) ul. 21. sz.^alaP
ISKOLAKÖNYVEK az ^ s z c s  elem i isk o
lákra, g im názium /^polgári, tanítóképző- 
in tézet és k e r e s k e d e lm i  a k a d é m ia  

sz á m b a  és T A N S Z E R E K  
l e g o l ^ j r o b h  b e s z e r z é s i  f o r r á s a

k ö n y v -  
T k e r e s k e d é s e 7802

- 7/ ■̂1

.IMf J

A magyar intelll 
színvonalon á

jmmia egyetlen, európai 
szépirodalmi íolyóiraia

iuden számában:
egy m agyarja egy külföldi regényfolytatás, elbe
szélések, jTrsek, tanulmányok, cikkek. Állandó 
irodalmi Jszinházi, zenei, képzőművészeti rovatok 

a legkiválóbb írók' és kritikusok tollából.
t t e g je le n tk  h a v o n t a  k é t s z e r
Negyedévi előfizetési ára 130.0ÍX) 

magyar korona
<ot-

C s a l á d i  S i á z

szabad lakással, villaszerű fekvéssel 
nagy kerttel övezve, a legszebb villa
negyedben, csendes környék, 5 percre 
a pályaudvartól és a vpi»6si parktól, 
nagy udvarral, az utl^ari épületben  
nagy napos helyiségekkel, m elyekben

jeíeííJetf c s ok o 1 ád égy ár van
e í é s ö i i  e l a d ó .

Ajánlatok „ I » R E I S W E R T “  jelige alatt 
A nnoncenexpcölilon  kovacic, Maribor, 
S lor.s ov frg  16. c'm re küld nd k. -

Gyakoriét:
n é m e t

Wfi mentudható 1

rr
g y o r s í r ó n ©
hr8TSfelvétetík.

G tm rnegtudható Kardos hirdetővállalatnál 
Novisad, Wilsonov tr-: 7. — Telefon 3—‘70.*

© f

$

9K I ..

L e./

• !

A vásárlátogatókjpaétf£rigazolvány 
felmutatá^w*’ffffenében az összes 
Vj^jirakon 50 °/0-os m enetdijked- 
vezményben részesülnek. A v á- H
sá r ig a z o lv á n y  ára 2 0  dinár.

I

V A D Á S Z O K !
A vadászfegyverek és lőszerek lényegesen  

olcsóbbak lettek.
Kérjék a legújabb, nagy képes fegyverárjegyzékot.

a m

S U B O T I C
vadászfegyver és lőszer nagykoy*SJcedö cégtől. Az 
ország egyik legnagyobb ÁrHegJobban felszerelt 

v a d á s x a W d z a k  Ü z le t e  
V adászitfgyvoreijibéírírásban jó tá llást válla lunk  
Ó r iá s t  r a k t á r .  Ó r iá s i  v á l a s z t é k .  

N A G Y B A N . K IC SIN Y B E N .
T e g y e n  e g y  p r ó b a v á s á r lá s t .  

V A D Á S Z T Á R S A S Á G O K N A K  KÜLÖN 
Á R E N G E D M É N Y

Villanyerőre berendezett, nagy puskám li
ves műhelyünk, elsőrangú fegyverm ester 

vezetése alatt áll.
J a v í t á s a i n k é r t  t e l j e s  g a r a n c i á t  

v á l l a l u n k

Elsőrangú utazó
bőrkereskedőknél jól bevezetve, minden 
tekintetben megbízható

azonnalra

e«r

( endü referen ciák k al ren
< jöhetnek tekintetbe. F ény
képes ajánlatok Beograd, Hotel P et
rograd 44. küldendők. P0,6

Utazót
«i v a s s z í i k í i i á t o ó l  <i V o j v o t l i n u r a
Előnyben részesülnek kik an
nak vezetve. — A já ja ^ rf f l^ i^ ^ e tk e z ő  címre

endők :
D rn S t’ o za o b rfn e  n trebSÜ n • OM iek.

iá®’

L a n c t e  e s  A T ^ a ^ p a ^ iT ^ t á r 3 t ’ i s k o ! a i ' é s  i r o d a i

__  .   C7 u k  a Fo L n : X r , /w k  L Z l '  _ • 1
w-iws

i í k  ©  TE V

(U d vari s z á ll ító k )

K ö z p o n t: B e o g ra d F ió k : S u b o tic a

szükségleteket. Szerb-, horvát- és idegen- 
nyeivü iroda mi könyvkereskedés

A z  ö s s z e s  5 s i s z e F c k  é s  l i ö n y v c R  
e r e d e t i  á r o n

M i n d e n  d i& R  n ^ á n d é R o f  k a p  
v á l a s z t á s  s z o r z a t

i

l í
§

Ií !
tv



ly Z ö .  szep tem b er 7.
BÁ C SM EG Y EI N A P L Ó 11. oldal.

Jól nevezetűit

rövid-
és divatáruüzlet
Ősitek főutcájában,ki-' 
sebbáruraktárrai más, 
vállalkozás miatt kedjj 
vez.ö fizetési feltóí^Kfk 

mellett újkttió.
• 7959

M I L A N  L E I T N E R
Osljek, I. Desatléína 13

B ffreszive  va lam in t  
le g o ’csób b an  szá ll t

N fíOVISAD
í K A  S Í .  8 '07

BARZ VASKERESKEDÉ
(K unetz-ház)

K apható  L<»ukat<>Ua.il m in d e t 
g y o ^ y s z o r td  b á n v á n  egyen  
non a • yárbó l M  fö e rn k n tb ó t:
M . H i t ; ja k  ű y o m ’ze észn I

SISAK
iVA*

utv.‘. ELSŐRENDŰ
S Z Á L L O D A  É S  É T T E R E M

részére keresek azonnali 
belépésre s z a k k é p z e t t
I G A Z G  A '
Fizetés mcjíein»ii«£ff§zerint

M IL A N J W m c ,  B E O G R A D
X Í Í ö T E L  I M P E R I A L

S3!csó fogászat
FONTOS VJDEKÍ KERESKEDŐKNEK! m inden

h é tfő , s z e rd a  ég p é n te k e n  
, e . 8-10-t/r, d . u . V2 éaG-7-i 

S u b o tic á n  y
JcfoZiéeva uh 1., I.

K a rn d jo rd jo v  I /. n
Kudiő UHéiÁueffazomben

C érnák, h a r isn y á k , g y e r m e k já té k o k , zseb 
k é s e k , o lló k , tü k rö k , c ’püfüző^m ’ndenneraü  

n ü rn b erg i é s  gab lon zi rö v id jén
legolcsóbban nálam kapható vagy^(fjreiidelhető

9^ Ha u ta zó tó l 
• •  so k k a l ban v á sá ro l ® »
ÁrjeayzéjpÉrkivánatra ingyen küldök ! 

../^Szállítás csak utánvéttel ! 
Levelezés szerbül és németül 1

J. B enav ram , B eograd
V asina u lic a  11 Telefon 307

Iskola táskák, 
legújabb fajta 
női rldikülök
legolcsóbb bevá- 
sórlási forrásn

T a n k ö n y v e k
M agyar- és m m e tn y ^ lv d  isko
lák  részért*. — A M in irtarstvo  
P rosvo to  álln i e n g e d é l y e i d  

KAPHATÓK
H itelen <an’<őoyyie^^C eket 

U lv^ n atr^ lM zd  :

L ip síH ^ s Lampel
k o a j^ u a d ó k  Subotica

I t k ^ n r k á k  m in d e n  v o n n lz á s -  
baX ^ v is z o n te la d ó k n a k  olcsón 
75fo s z á m ítju k .

i ír ü k ú r o s i  e l a d ó k  a  s u b o t i c a i
üdén i i zl ég lő u ek b
r? * S a ijzIet, S u b o t ic a
( g y ü m ö l c s p i a c )

F ő b b

b Ő rö n d á |^ 5 s  « r* c l4 l i i  b o rá u l 
s z a k ü i io te

Subotica, A leksandrova I.
(L e lb ach -h  4 )

im á ra ,
elsőrendű — a leg eg y sze rű b b tő l a leg 

finom abb — Uív

m ind SgáHWóbb-in v ásá ro lh a t, m ini bárho l 
\e z ü b b  f iz e té s i ron^U a u y ité s s o l

Jfrákok, bílá1:, 
pnsfacsompgofcr 
tzóre zcé le ma; 
plombák bármily 

kívánt dombom o
miau felirattal

S p e c  5 & I I *» * e l s ő  r é sz  
kéSZÍté'S mindénfLk  
lázon szerint leüJM̂ ÍbbaiJ

WElTZLItóElD és TÁRSA CÉGNÉL
X  SÜBOTICA budapesti estilap. Főszerkesztő: Rasuay KÁtfá? 

r A lib erá lis polgárság

n  m» ynr országi esc m űjükről az Esti Kurírból 
értesül a le.igyorsa^HmL Jugoszláviában kanható 

a kora déjsrfmli órákban. Egyes szám ára 
2‘ő0 din.‘Íílőfize tési díj egy hónapra 60 din. 

Előfizetéseket elfogad a jugoszláviai főbizományos
SCaMOLKA liir- 

detőirodában Noviscd 
Fuloska 2.É r t j e i

a  nagyérdjygffTTözönséget, hogy

k éz m ü -^ ésd iv a tá ru  üzletem et
Á t h e l y e z t e m . F ő t é r , R a d i e s  h á z b a

( e d 'n y p l a c  sn r

M isko P anelé

Podruznica Subotica, Vojnoviéeva u

oFua v ia to r a  u ’icc
Kőposta mellett.Ir.lc’e ’c b e r* n d e jjy m t, m inden- 

njtn sab  o i k£^r«K Ó t (hariek in l 
íf) a lv a 5la tom

F R I ^ D  E L E M É R
f  BUDAPEST 

VIÜT S zerd ah e lv i-u . }., I. 15.
kézmii-
és íiivaf.áruháza

ffö.ó •.yöstíb.'jtn
angol és francia 
divat szeri lekváriözésre friss, bosznialéfLj^áJfftfmnaf,

FSJCIIS 3 f í í i ü G  S U B O T IC A
V O J N O V I Í E V A  6 .

(Városi bérpalota mellett)
NAPTÁRÁRUSITÓK

A  K Ö Z K E D V E L T

É V R EÉVRE

SZEPTEMBER HÓ FOLY^MffN MEGJELENNEK 
SZÉTKÜLDÉS AZ ELÖJ£é$ZÉS SORRENDJE SZERINT

^ N A P T Á R  VII. évfo lyam  

s  S z e n t  S z iv e  N a p t á r  
G a zd á ik  N a p t á r a  

P e t ő f i  N a p tá r  
K is  N a p tá r

M A G Y

Z. P. N. ZADPUGA RATNIH INVALICA

Hsdirokkantak termelési Szövetkezete
J-ÖLE«AK*T:

F r U  A t A A H T ON K O I 
-* Oö^AD ZIMUN

o r- .a ir ' n n ’í m  M  Z»1J. P r tv - z a a  c. 19. (v ’t 1

e m u n

KÉRJEN ÁRAJÁNLATOT !KÉRJEN ÁRAJÁNLATOT !
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e z i ]
HótfStOI ~  szerdátg

újdonság I

Egy vírtgárusiány sxöditő kar
rier)© 7 gyönyörű felvonásban.
PöftsereptO R A Q U E L M IL L E R  
PArlt ünnepelt énekesnője, k i
nek szenzációs dalai a V a tik á n ig  

lá to ttak .
Raqael Keller as ébenjarfftf, sö
tétéi emtt apanyaUffny olyan 
utánozhatatlaa^redveeeéggel és 
bObájjal jMatfra, mint talán senki! 
Elfelejteirföt soha nem lehet.

K E R T  M O Z I
a Lifka udvarában  

csak este fé l 9 órakor 
H étf Ótői—szerdáig

Bod la Roque^ Estelle Taylor
isága

Kriminális tíUfténet 
6 felvaffnsbnn

H Á Z A S S Á G

40 éves. lói szituált ön
álló kereskedő ismeretsi 
hiányában ezúton nősülni 
óhajt. Vallás nem hafíroz. 
Komoly hölgyek ySiánla- 
tait kérem e Iajr kiadóhi
vatalába >AgiŰ5« jeligére.

FOGLALKOZÁS

Társ kerestetik egv jffen- 
tabilis üzlethez közremű
ködéssel és némi kriszpénz- 
zel. Josip Petfrkereske- 
delmi és bizm/ánvi ügy
nöksége Suootfca I. Paie 
Kuiundáiéeva 5. 73,

Manlkilrözőnőt és eg^ou-
bihalvágót, magas^rzetés- 
sel felvesz Kuriunerkra- 
mer. Sombor. Jrsak első
rendű munkaerők jönne1 
figyelemben 33:

APRÓHIRDETÉSEK
Apróhirdetés egy n6 1 dinár, verte 
kriUseroee n á m it  LegIdaebtr epráhi 

Csak W W lyeg ie tt jelifás level
Kérdssáskedésekhsa

Kifutófiu fizetéssel^Xel- 
vétetik. flutter ̂ riCrpád. 
Bene SudareviúZul.

Kereke két hétre kísegi-
téssTgyakornokot vagy ̂ " s z "  téli 

okleveles kvóevszq<
^eszsegédet. — IvackoVíé 
gyógyszertár. Vel.-JCfK'm- 

da. 8014

Figyelem! Sáfrfződés nél
küli artisták^s artistanők: 
Nézőszámok. akrobaták, 
énekearies táncosnők, havi, 
szej&odést kaphatnak

íóan. október I-to^Taz 
ezonra^/Cián- 

latok: hKszmélvL* MAS. 
bizalmira cimérejriiildendők 
VeLrinecskereJ^Balkan Ki- 

7972

ás táiöoő  
ám 10 dió.

tevákbihnk
t f  melláklsadá.

Keresek ügyes fi'°'il se
gédet üvegs7°kmából. 
rám ázáshoz is ért. L
Kálmá 
OdZ

üvegkeri fedő.
8023

fcellér myfvobb gya
korlattal azonnali belépés 
re állást változtatna 
Márton János SubAfica. 
PoZarevácka ulica*4 8022

Muharszéna, príma. 8 va
gon. szuboticai vonalgj* 
eladó. Cim:
József. Velikib

"A polló  N o v isad

N F É L E
v e r t ig e

fézteft háziasszony’
prika elrakáshoz csa

eménv - féle 
használton, mert 
hez vclualr lite, 
liter jrfzet.

es: Set

A párisi Pató-gyár re
live, az orosz forrn

om idejéből 7 felvonás
ban. Minden nő ideálja

lesz ezentúl
J o q u e  C ^ d S n e

a franctoz^erfiszépség. (E 
csodjjfdnvet, sajno< csak 

2 napra kaphattuk)

in

Ügyes varróleánv háza 
hoz jfínlkozik. fehérnoifTú 
v a ro s t és iavitást i^/wál- 

MegkeresésekdT »Ár- 
ieligére >r kiadóba

F iF I  K
PINTÉR rys7.ertár

Ügyes ügvfíokök. nagy 
helybeli ismeretséggel fc l^  
vŐteüieiítJÉrdeklődii

_/felvi 1 ágosi tápt" ad 
d. u. j# 4 óI 8-ig. Jwrtuna* 
VUir MiloSa Ojj/ftéa 15.

X  7992

Fa«
kér. 7997

Smig csövezésben jól 
gyakorolt malomkszdfelő 
állástJíeres. Cim j/Tdadó- 
baiuír S  8001

lázból való fiút csizma- 
diatanoncnak felvesze: 

Mészáros Béla. III.. 
nova ul. 18.

JtHriTenő üzlet nagvob 
r fsához 15—20.000 dj 
ral társ kerestetik ,/C im :

m. Sflnotk

Fiatal JtöL gépészméri 
fölttopíCTésben is jártas, 
aa^mnali belépésre/^állást

ires. Ajánlatokat ’mér
nök* jeligéia^a kiadóhi
vatal tovíw it M.36

EL-ELADÁS

4—6 HP uf Skoda btjpzin- 
motorok Ju tányost áron 
eladók. Weigand.M Comp. 
autógarage Szdbotica 7961

1003

felvilágosítással 
a tulajdonos:Jövedelmező 

átad ügynököknek^ kép
viselőknek. stb. oagv A l
földi cég. AiánUnok »Ohne 
Kapital und Jfcrkenntnisse 
9784* JelieZ  alatt a kö
vetkező Zimre küldendő: 
Plras. Prag. JindriSska 
18 C.S.R.

egeló

2

R. Kraus Tudió
1 Severin kod Bje ovara

140 hold szántó

felesb

Fénvképészsegéd mi
előbbi belépésre kereste
tik. érdeklődni: Hild

alics. 80?1

FIFI KÖL 
PINTÉR 'szériái

Tanonrtft url szobaiéra 
teljes ellátássaLrfelve- 
szek. Rencsar József Su
botica VI. ETuSkagorska 
ul. 12. 7886

ész. aki már nrfgvobb 
zemben dolgozott, stab, 

gőzgépkezelői vizsgá 
állandó alkalmazást 
hat. Csak írásbeli ajánla
tot »Masinist 78-&r jelige 
alatt az Interreldam d. d. 
Zagreb^ 1-78 továbbit.

8010

ál-

Keresek képviseleti 
rövid-, galanterie- éa^ck- 
sztil szakmában. jA ro sa - 
vina« Brod n-Sr 8024

Eladói állást keresek tég
lagyárba. esetleg azonnal- 
ra. ió bizonyítvánnyal el
látott építőmester, min 
den szam ában jártas, 
zamjceveleket »M (ier« 
ielirere & kiadóliivaJ to- 

•bit.jF 8027.

Mig a kcspföt tart
Saját Jrf’mUésQ

ké«W
jíáS iU é  

, leány £* ' "K D 10U-tól
n v. nögV  POK p láO-,61

K le ijt ortopüdcipósznél 
»ma,

HujRdékólmot vesz Szabfy, 
^relő. Zmai Jovina 5 . ^  
Igyanott fürdőkályhér el

adó. >*'A 7016

ruhaüzlet megnyitás 
uboticán. Rudics-uccá- 

ban. a gyümölcspiacon. — 
Elegáns férfi, női és gver- 
mekruhák legolcsóbb be
vásárlási forrása. Diva- 
tosE;férfiöltöny 550 dinár. 
Térfiraglán szövetből 600 
és 700 dinár, covercoat- 
ból 700 és 1000 dinár, di
vatos női kabát 550 dinár. 
Gvcrmekruha 250. esőkön- 
penv 250 dinár. Eiegán 
szövetíftirnmiköDpenv 
din^r Lüszterkabát dl-

tennisz divatfmdrág 
'225 dinár. Férfi JéCszonöl- 
tönv 550 dimysr Vidékre 
utánvéttel. Mt*g nem fe
lelés chefén a pént visz- 
szaatjoto. A saját érdeké
ben*lig vei len a cim re. — 
PŐIdes Samu ruhaártihá-

serébe adnám ug^ari 
leányomat -idíunve1 
családhoz. J2fm: A 
Rill Krnj^Ji 345. 7808

evác

üi zongorák, nlanlnok 
csakis JPisőrendü világ, 
márkájr a leghosszabb le- 
íárrUiff részletfizetésre kan- 
haóöl; 10 éves jótájjís

LegnagvoJjirvá-
laszték az országán. Kan
hatók Kain Uniós liang- 
szcrkereske^ímél Suboti. 
ca. Városmiza. 706
Pilsszé és gouv rir ozáJjí 
a legújabb bécsi ininájífj 
kai olcsón és pojrnsart 
vállal öjSSr ftoJ>ffTidernéj 

mos-ukr Czigler-77^4:
»•za.

Féléves gyermek mellé 
gondozónő kerestetik. 
Ajánlatok lehetőleg 
képpel Bachrach 
Sombor, postafiók/30 cím
re küldendők.^' 7922

Subotlta, PaSiéev* ulica 6.
•Mérték után rendes v. rendelle- 
net, beteg vagy fájót lábekrr

Ión és c orsan készít. 
Tarfncok fizetéssel fe:vé'etnck.

7‘<i:

.AZongoratanltás. Kezdők
nek és haladóknak 
zongoratanitást ad. zi 
dei növendékek 
leckéiét bcgvakqjtfflia sa
lát zongoráját Faith Ili, 
Skotus Viatofa ul. 38. sz. 

X  7933

erestetik azonnali bel 
pésre urasági perb 
szakácsnő két szernélv-
hez. Alm átok: Jtucel. 
B e lak v a . Jovana^ Cviii- 

ica 45. 8002

r..<k. vs

ólai
F ráu le in

Munkásaik kerestetnek.
Felsőrész, ragasztó, fel
sőrész tüzőnő és elsőre 
dü varottni’ - ’ ' nk fel' 
tetnek. Csak gvak 
munkások ajánlkozónak. 

Cim: Kis K áro ly  János, 
cipész. Bacska-

7929

1

210 holdas* elsőrendű ta
nyás zagrebi fő-
vonaMnnentén. felszere- 
lércqff idei bő terméssel, 

>0 dinár. 8 évi tör- 
Sztésre.

190 holdas iövedeli 
birtok. 41/! hold JKígvi 
szőlővel, elsőrcndüjrépüle- 
tckkel. Daruyájr fürdő 
mellett lOOOOOűrtiinár. Ked
vező fizetést feltételek. 
Bömches Közvetítő irodája 
Backa-Topola. 7987

Diátás és finom házi 
kapható Zmaj Joviivfrg 3. 
Telefon 363. 7503

ietek Eisler Izsó- 
ol mindig legszebb 

ruhák vannak. Első- 
gu öltönyt 700 —800— 

900 dinárért, divatnadrá
got 180.— dinárért. 
ÖPPenvt 250.— díndTért 

hetek. Legjobban csak 
Eisler Izsónál ^Karolhat! 
Barátok temploma során.

.főforgalmú füszerüzle 
ut házzal más vállalat 
att eladó. A jánlathat 
»Más vállalat* iejhrere a 
kiadóba kérek. X  79

iákokat teljes ellátásra
felveszünk. SubctflSa. trsfr> .1 a« . _f . J

létezik
s z e l l ő ,  máifolt. pattanás 

más szépséghibák, ha 
»Pompadour«-s:

(Városháza-épület) á t i 
tatja magát. Női fodrászát 
elsőrangú férfimy’rtKaerők 
által, haifestés Mnectoval. 
manikűr. Hajszál. sze
mölcs véjplcgés eltávolítá
sa és.^/tov
nva

vánvitás villanv-

Cyril-Metod 3. "hacvteniy 
ólomnál, fiakker-állomás.

7824
A ^fflaidonomat képezi

rgalmu kolátlan kiméi 
naji«v5»i engedélyemet bérbaF 

bárt' adnám, közös tnegállaáro-j 
dás szerinti időre. IJrvan- 
csak elcserélnéfljr 6%! 
lég k ő rn v o m ásu m ag án -l 
iáró MarscliaUniŐzkazáno-’ 
mat. erősehjjr8—10-es ka
zánnal. Esetleg vennék 
nagyobbat. Cim a kiadó 
hivatalban.
Eladó, esetleg k iad^Pali- 
cson^4 szoba-koarnás la
kóhíz- C inu /i)r. Reisz, 

isonova Jn. 7)

B ő r k e r e sk e d ő k , ü  
c i p é s z e k ü l

Legtöbb szerszám a .rttpvécí- 
jeggycl ellátott (Qjíbier-féle)

c ip é s z s z ^ s z á m
Ne fogadjon ,j<' mást, mindé i 
darabért j^í'illunk. Lukasztó^

stanoifik rajz szerint.

perfek t französisek  und 
K lavierunterricK t’' zu zwei 
12—13 M adchen

rort g such t
Offeree an Schnielka A n- 
noncenexpedition N ovisad 

Futosk í put 2

Rövidáru sza
ügyes kiszolgá 
sek ió fizetés: 
kiarfrlvi’i.

iában
kere

Cim a
7946

Kapható m inden börkereskes 
Uedésbt n vagy a kész»tön I

Subotica, Trumbiéeva ulica 2. 
(Papucs-piac) az udvarban.

Jómimkás kovácslcgéi 
keresek állandó munjl&ra 
Kovács Ferenc tervács 
mester. Bőgőievor 8004
Fiatal borbélysegéd áll 
dó alkalmazást nvjFtiet 
ellátással és 250 djfnr fi
zetéssel Fradi Adrim bor
bély. Apatin. Fjriucca.

síinkMolnársegcdet k 
szeptember 15-éro4PNőtlcn. 
szorgalmas cs J^Tcgbizha- 
tó leg ven. M4Ritv-malom. 
Mól. 8017

Barchcszmegrendel
ünnepekre elfő 
Alfréd sütöd 
iskolánál.

Lánchinta 12 ül F" ol
csón eladó. Cim riadó
ban.- 802

Pe

ó e w  jófo 
endéclő Noviv 
ié agentura. ^«u

Eladó kiilönálléT 34 éves 
10 HP NiiJWnliíon kazán. 

Tóth BélayMali-Idios.
7990

7774

Boros
h o rd ó
transport, vagy lager

bérbe keresek

F ek ete  Géza
S en ta

Maver 
Kakas-

Átadó üres lakás 3 
búval, közel a Fihez.
Bővebbet a kia i.

7917

MÍRdenféle árura

im b a rd  h i t e l t -
elvám oláshoz az érkezett árura

v h  i t e l t
n y ú jt a

SuboVcai Kereskedelmi cs Iparbank

Mandulát 42 diihFért ki
lónként postjFal vagy 
vasúttal szálút: »Hclika-

p’asu<i nnrk mrlIetP tesse« Sd, 
(Dalmaoífa.)

Martiniska 7.

£ ö ze
V ezettesse

a
be id e jek o rán  a  v illam os

világítást.
A v illany telep  gyor^abi, szak szerű en  és olcsón 
elvégzi ezt a  munKat.

T e le f o n s z á m  5 0 8
Megjegyzést Figyelmeztetjük áramfogyasztóinkat, hogy villamos szerelőink és segédszemélyzetünk SEC jegyű sapkákkal vannak ellátva és kérjük, hogy csak a mi személyzetünk

nek szíveskedjék az árammérők és vízmérők leolvasását megengedni.

A • zerk> ^-lésért felelős dr FENYVES EEREKC Subotica
. __ _____ _ • ' » . - t ,

Nyomáron a kiad Mti'tndtmu Mnwrvu r.-i.-riaí

Orth. kóser
szalám i, v irsli, f  üstölt- 
hus, etnnienihali, „Co
res'* K O  8  U 8  V A J 

állandóan kapható

S u ^ á r a i w
cógnól Subolica

Kétágyas butorfiÉmtoutorjí!
ÍU tfR  1

Stosova jifT 8. i2í
Bútorozott szóm? szét 
és na;.v iL'gvjFh'j'öi’.beiá* 

egésjSi ni. kiad'.íl 
Piciik eviééva ni. 14. Ki|^ 
nvérgvár után.

-»■..........
1'nücson éves ki-

ó Ugyanott -ámngora 
iadó. Sauer-vilía. 8031

w?5 ríttál. ‘"rn

n
í

p o s ta  k ö z e li
ben  la k«ások-

i

ii J e t i i  I « lsének  
•’•mn es k á s s a  1. 

•>il’a ‘e lk e i  r a l ic s o n  sö r
e • p P á n v o  -an ? adók %
p b » Földe*- ií

Bútorozott szoba j^nitab 
embernek vag^í^lházas*

árnak. konMflaliasználat* 
.a!. szeDtcuiIrcr 15-ére ki- 
táó. Kuniiciéeva ul. 40.

80&

t • j / t i r»




